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Timothy Zahn
Kaskadovy bod

P1i pohledu zpét si myslim, Ze toho, Ze mé ¢islo pfislo na pofad vesmirného programu, jsem si mél v§imnout na samém
pocatku, uz v okanvziku, kdy zacalo byt zfejmé, Ze pravé na mne vyjde vitani nejnovéjsi skupiny cestujicich na palubé
Auralniho taneénika. Nicméné mam za to, Ze je dobfe, Ze jsemto byl ja a ne Tobbar, kdo Rika Bradleye a jeho psychiatra
pustil na mou lod’. Jsou véci, ze kterych by kapitdn nemel vinit nikoho jiného nez sebe, a tahle mezi né nepochybné
patfila.

Predchozi véty asi vyvolaly spoustu falesnych dojmt. Kapitan linkové hvézdné lodi v pIném lesku, v bilé a zlaté
uniformé, Siroce se zubici na elegantné odéné pany a damy, které pohybliva rampa pifivazi nablyskanym vstupnim
portalem — tak na tohle vSechno zapomente. Trampova hvézdna lod’, tedy lod’ pro nepravidelnou piepravu v§eho
mozného, nema nablyskaného nic, co neni absolutné nezbytné, kapitan je rad, kdyz ma ¢istou kombinézu — natoz jesté
aby se produciroval nastrojeny jako vano¢ni stromecek v néjakych radobyvojenskych serepetickach — a cestujici,
které jsme vozili, m¢li jen na tu nejlacing;si tiidu mezihvézdné piepravy. A vypadali na to.

Nechépejte mé §patné. Nemam nic proti cestujicim na své lodi. Vestavbu dodateénych kabin do Tane¢nika jsem
planoval od samého zacatku a az pfili§ Casto znamenali cestujici v naSem vzdy nahnutém podnikani rozdil mezi ziskem a
ztratou. Jenze jednim z hlavnich divodi, pro¢ jsem se vydal do vesmiru, bylo, abych co nejméné musel zaptadat
zdvofilostni hovory s cizimi lidmi, a tak bych rad¢ji samotny prolétl ctyimi kaskadovymi body za sebou, nez travil ty
mucivé minuty ve vstupnim portalu. Tentokrat jsem v§ak nem¢l na vybranou. Tobbar, nas palubni zvanil — a tudiz
¢lovek neoficialng povéteny zdvofilostnimi hovory s cestujicimi —, byl ponofeny az po lokty v mazadle a ve svéhlavé
hydraulice; a moje dalsi alternativa, Alana Kealova, se pravé dovolala stejn¢ svéhlavého dispecera z fidici véze, ktery
nas ve vzletovém poradi chtél Soupnout o deset lodi dozadu. Takze zbyval jediny ¢lovék — ja — protoze jsem nikomu
dalsimu nevéfil, Ze by v platicich zédkaznicich vzbudil dobry dojem o mé lodi. A tak kdyz se Bradley a jeho jedenact
spolucestujicich objevili v dohledu, stal jsem na ramp¢ ja.

Ruznili se od naptl oSuntélych az po slusné, ale ne bohaté — zhruba na stejné urovni jako Tanecnik — ale i v takto
rozmanité skupiné se Bradley vyjimal jako cervena kontrolka na ovladaci desce. Vyhlizel vcelku dobfe, mél primérnou
vysku a stavbu téla; ale ve zptisobu, jakymkracel, bylo néco, co okanwité pfitahlo moji pozornost. Jako by se v ném
spojoval nervozni strach s ¢imsi, co jsem nedokazal identifikovat jinak nez jako nadutost. Ta smés vypadala tak dobfe,
ze mi trvalo nékolik vtefin, nez jsem si uvédomil, jak si oba dojmy navzajem odporuji. To pozndni ve mné vzbudilo jeste

Bradley byl osmy v fad¢, coz mélo za nasledek, ze jsem prvnich sedm pozdravl pronesl, aniz bych jim vénoval vétsi
pozornost — coz jim podle mého jen prospélo. Rychle jsem zjistil, ze i tehdy, kdyz Bradley klidné stal, zracilo se cosi
podivného v jeho drzeni téla i v jeho tvafi a oCich. Zejména v ocich. Koneéné piisel na fadu. ,,Dobré rano, pane,*
pronesl jsema potfasl jsem mu rukou. ,,Jsem kapitan Pall Durriken. ,,Vitejte na palubé.*

,,Dekuji.“ Hlas m¢l napadné nejisty, toho druhu, jakénm moje matka fikala ,,mysi“. Zatckal ocima po délce Tanecnika,
stielil pohledem do portalu a opét se jim vratil k mé tvafi. ,,Jak Casto takovéhle lod€ havaruji?

Neocekaval jsem tak piimocaré dotazy, ale skutecnost, ze tato otazka nezapadala do ramece zdvofilostnich hovort, mi
pomohla se s ni snadno vyrovnat. ,,Sotva vubec nékdy,* odpoveédél jsem mu. ,,Posledni zvefejnéna ¢isla udavaji riziko
z véze.“

On se skuteéné prikrcil a naptl se obratil, aby se podival na véz. Ani ve snu m¢ nenapadlo, ze by mohl mou
poznamku vzit tak vazné. Nez jsem vSak stihl promluvit, muz stojici za Bradleyem mu chlacholivé polozil ruku na
rameno. ,,To je v poradku, Riku — nic se ti nestane. Opravdu. Tohle je dobra lod’ a budeme na ni absolutné v bezpe¢i.

Bradley se zvolna napiimil a druhy nuZz pfesunul pozornost ke mné. ,,Ja jsem doktor Hammerfeld Lanton, kapitane,*
fekl a naprahl ruku. ,,Tohle je Rik Bradley. Cestujeme v sousednich kabinach.*

,,OvSem,” prikyvl jsem, jako bych to uz védél. Ve skuteénosti jsem nemél ¢as zkontrolovat seznam cestujicich a jejich
rozmisténi, ale Leedsovi jsem mohl véfit, ze vSechno zafidil spravné. ,,Vy jste 1ékai?*

»Svymzpisobem,” opacil Lanton. ,,Jsem psychiatr.*
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»Aha,* fekl jsem, a nez se ti dva vydali dal, podafilo se mi vypotit dvé nebo tii dal§i podobné dokonalé konverzacni
perly. Posledni tfi cestujici jsem odbavil stejné uhlazené, a kdyz byli vSichni uvnitt, zaviel jsem portal a zamifil na
mustek.

Kdyz jsem tam dorazil, Alana uz skonéila dohadovani s vézi a provadéla predvzletovou provérku poéitace. ,,Jak to
dopadlo?* zeptal jsem se, zatimco jsem vklouzl na své kieslo a vytukaval na klavesnici kontrolu kormidel.

,Poradi namzlstalo, hlasila mi. ,,Pokud ov§em Matope béhem nejblizsi pilhodiny uvede do provozu soustavu
elevonu.*

,.Blbouni,* zabrucel jsem. Elevony nebudeme potiebovat jesté néjakych Sest tydnti, dokud nedorazime na Tajmyr, a
za tu dobu je Matope mohl prakticky vyrobit celé znovu z toho, co bude mit zrovna po ruce. Trvat na tom, Ze je musime
mit v prvotfidnim stavu, abychom sméli vzlétnout, bylo hloupé i od byrokratd.

,-Eh, to neni zadny problém — Tobbar pied par minutami hlasil, Ze uz budou koncit. Podivaji se tomu na zoubek, bude
to dokonale fungovat, odeslou zaznam kontrolnich hodnot a bude to.“ Odkaslala si. ,,Mimochodem... vi§ o tom, ze
mame na palub¢é cvokare i s pacientem?*

,,J0; mluvil jsemss... pacient?* zarazil jsem se, kdyZ mi dosla posledni ¢ast jeji véty. ,,Kdo?*

,Jmenuje se Bradley,” informovala m€. ,,Vic toho o ném nemame, ale o€ividné si on a ten chlapik Lanton nechali
dopravit do kabin pekny balik elektroniky a 1éka.*

Po zadech mi pfebehl mraz, kdyz jsem si vzpomnél na Bradleyovu tvat. Neni divu, ze mi piipadal divny. ,,Viibec zddna
zminka o tom, co s nim je — pro¢ pottebuje psychiatra?*

,»Nic. Ale nemtize to byt nic vazného.* Kontrolni panel zapiskal a Alana se odmicela, aby si pohlédla vysledky.
Zjevné spokojena zadala dalsi provérku z pfedepsaného seznamu tikon. ,,Podle vieho tu cestu plati Svédsky
psychiatricky institut a ti snad znaji pfedpisy o tom, Ze nas maji upozornit na mozna zdravotni rizika.*

,,Hm.“ Na druhou stranu mi jakysi hlasek naseptaval, Ze pokud jsou s Bradleyem néjaké potize, které by mohly mit
vliv na jeho zptsobilost cestovat vesmirem, bylo schiidnéjsi protlacit ho na trampovou lod’ nez na linkovou.
,»Kazdopadné bych jim asi mél zavolat. Nebo se toho chces ujmout?*

Ohlédl jsem se prave veas, abych vidél, jak ji tvar zkamenéla. ,,Ne, diky, fekla pevné.

»Dobie.“ Zastydé€l jsem se za tu poznamku, kterou jsem nemyslel tak, jak vyznéla. Vsichni jsme m¢li sviyj davod, pro¢
jsme byli tady; tim Alaninym bylo, Ze uz méla dost svych citovych popalenin tfetiho stupné. Byla ten typ, ktery jako by
byl zrozen k oSetfovani zlomenych kiidel a zranénych dusi, typ, ktery m¢l srdce od pfirody oteviené pratelimi
nahodnym kolemjdoucim. Nakonec, jak jsem usuzoval, uz té€ch zhojenych dusi, které zptetrhaly citové vazby, jez si k
nim vytvoiila, a odlétly, aniz se tfeba jen ohlédly, zacalo byt piili§ a ona se na to vSechno vykaslala a utekla do
vesmiru. Z blata do louze, pomyslel jsemsi kdysi; tady kolem je zlomenych ktidel az dost. JenZe to, co jsem pivodné
odhadoval na kratké prazdniny, se uz protahlo na étyfi roky, po které m¢la kolem svych citli takovy pancif, Ze jsem si
nebyl jisty, jestli jeSté vtibec vi, jak se zajimat o lidi. Nechat se jakkoliv zatdhnout do Bradleyovych problénii byla ta
posledni véc ve vesmiru, ktera by ji mohla lakat. ,JJe uz vSechen naklad na palub&?* zeptal jsem se, abych zmenil téma.

,Je; a Wilkinson zarucuje, ze je spravné ulozeny.*

Fajn.““ Vstal jsem. ,,Myslim, Ze si jesté bleskoveé projdu lod’, jestli to tady zvladnes.

,Jen béz,“ fekla a ani se neobtézovala zvednout pohled. Nicméné jsem piikyvl a odesel jsem.

Zastavil jsem se nejdiiv v servisnich Sachtach, kde Matope a Tobbar pravé rozjizdéli zkousky elevont, a ziistal jsem
tam tak dlouho, abych se ujistil, ze vysledné tdaje jsou natolik uspokojivé, aby potésily i ty hnidopichy na vézi. Pak
me ¢ekalo projit vSechny nakladové prostory, abych prekontroloval, jak Wilkinson ulozil naklad, obejit oddéleni pro
cestujici, abych se ujistil, Ze byla na palubu nalezité¢ dopravena vSechna jejich zavazadla, zastavit se v mistnosti
pocitace a pfezkoumat ohlaSenou poruchu — nastésti $lo o falesny poplach — a nakonec se vratit na mistek, abych fidil
vlastni vzlet. Pfi tom viem b&hani jsem se n&jak nedostal k tomu, abych zavolal do Svédska. Jak jsem zjistil pozdéji, ne
ze by mi to byvalo bylo k né¢emu dobré.

Odlepili jsme se presné podle rozvrhu, v desetikilometrové vysce jsme prepnuli z gravitaéniho urychlovace
kosmodromu na vlastni naporovy motor, a jakmile to bylo mozné, nakopli jsme fuzni pohon.

O Sest hodin pozdéji jsme byli za obéznou drahou Mésice a pfipraveni na prvni kaskddovy manévr.

Leeds se ohlasil jako prvni a oficidlné ozndmil, Ze ze skiiné s uspavacimi prostfedky odebral pfislusny pocet davek a
roznési je cestujicim. Pascal z mistnosti pocitace potvrdil, Ze je vSechno oukej, a zrovna tak Matope ze strojovny a
Sarojis z malé komory, kde se nachazel generator pole. Prave jsemsi vytahl vytisk instrukci pro letovy kurs z pocitace,
kdyz se Leeds ozval znovu. ,,Kapitane, jsem v kabin¢ doktora Lantona,* fekl bez ivodu. ,,On i pan Bradley odmitaji vzit
si uspavaci prostredek.

Alana se po mn¢ pii téch slovech ohlédla a ja jsem v jeji tvaii Cetl tutéz mySlenku, kterd napadla mne: Lanton a
Bradley jsou cvoci. ,, Vysvétlila jim doktorka Epsteinova divody, pro¢ se tak postupuje?* zeptal jsem se opatrn¢, maje
na paméti svou odpoveédnost i meze svych pravomoci.

,»Ano, vysvétlila,” ozval se jasny sopran Kate Epsteinové. ,,Doktor Lanton tvrdi, Ze jeho prace vyzaduje, aby béhem
prichodu kaskddovym bodem ziistali oba vzhiiru.*

,,Prace? Jaka prace?*

Odmlka... a pak Lantontuv hlas vystiidal Katin. ,,Kapitane, tady doktor Lanton. Rik a ja se tady vénujeme
experimentalnimu typu terapie. Osobni detaily jsou diivérné, ale ujist'uji vas, ze to nepiedstavuje zadné nebezpedi ani
pro nas, ani pro vas."

Terapie. Skvélé. Citil jsem, jak ve mné zacina pénit vztek kvtli Lantonové nedbalé aroganci, s niz nepokladal za
dulezité m¢ predem upozornit, Ze na mé lodi zamysli néco jiného nez prostou pfepravu. M¢l jsem ted pravo prerusit
odpocitavani a Lantona posadit nékam do chladku, dokud ja sam nebudu pfesvédceny, ze vSechno je tak bezpecné, jak
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on fika. Ale v tomhle podnikéni ¢as jsou penize; a i kdyby dr. Lanton zkresloval situaci, beztak patrné dokéze podat véc
tak, ze ho nemamna co chytit. ,,Pane Bradleyi,* oslovil jsem druhého muze. ,,Vy jste srozumeén s tim, Ze si také
nevezmete uspavaci prostredek?*

,»Ano, pane,” hlesl mysi hlasek.

,,Dobra. Doktorko Epsteinova, miizete s panem Leedsem piejit k dalsim cestujicim.*

»Nevadi, fekla Alana, kdyz jsem brnkl do spinace interkomu, ,,kdyby se néco stalo, tak aspon zaznam pii
vySetiovani dokaze, ze my jsme zadnou chybu neudélali.”

,» Ty tedy umis cloveka potésit,” fekl jsemji kysele. ,,Co jsem m¢l délat jiného?*

,,Proklepnout Lantona a vydolovat z néj né¢jaké informace. Piinejmensim mame pravo védét, co se déje.”

,»Ale jo, to zjistime. Jakmile budeme za prvnim bodem, tak si Lantona odchytim a pékn¢ si popovidame.“ Zkontroloval
jsem udaje pristrojii, do kaskadového bodu zbyvalo sedmnact minut. ,,Poslys, muzes klidné jit do kabiny a placnout
sebou do postele. Ja vim, Ze je ted’ fada na tob¢, ale byla jsi dlouho vzhiiru pfi té prebirce nahradnich dili a mas narok
na néjaké volno.

Zavahala; nebylo pochyb, Ze by to rada pfijala, ale védomi odpovédnosti ji brzdilo. ,,No... tak dobte. Ujmu se tedy
piistiho. Ale nevim, mozna bys tady nemél ziistavat sam. Pro pfipad, ze by se Lanton pfepocital.”

,»Myslis jako kdyby Bradleye popadl amok nebo néco takového?* Ta mySlenka uz mi v mozku také krouzila, ackoliv
kdyz jsem ji vyslovil nahlas, znéla docela sméSné€. Pfece jen vSak...,Miizu snizit tlak na chodbé odd¢leni cestujicich na
pul atmosféry. Bude to stacit na zablokovani dvefi, aniz by to spustilo néjaké poplasné signaly uniku vzduchu.*

,»A v piipadé€ potiZi to nechava Lantona, aby si s nimi poradil na vlastni pést... ale fekla bych, Ze je to tak v poradku.*

,,T0 on je si pfece jisty, Ze je v bezpe¢i. Tak uz béz.*

Prikyvla a zamifila ke dvefim. Tam se vS§ak zastavila s rukou na klice. ,,AZ budes§ chtit mluvit s Lantonem, tak ne abys
ho prosté odtahl od Bradleye, fekla pies rameno. ,,Pokus se ho vyc¢ihat v salonu nebo nékde, az bude sam. Kdyby
Bradley védél, Ze si o ném vy dva za jeho zady povidate, mohl by to nést tézce.” Témei zufive trhla klikou a byla pryc.

Dlouhou chvili jsemziral za ni a pfemital, jestli jsem opravdu zahlédl v tom tézkém pancifi trhlinu. Pipnuti interkommu
me¢ opét pfivedlo k aktudlnim tkoliim. Kate mi ozndmila, Ze cestujici uz spi a Ze ona, Leeds a Wilkinson si berou své
davky uspavadel. Jeden po druhém se ohlésilo i ostatnich Sest ¢lenti posadky. Za deset minut budou spat a ja budu
mit na své lodi osamglou sluzbu.

Jesté dvanact minut. I se starym rué¢nim ovladanim Tanec¢nika toho bylo na praci jen malo. Polozil jsem vytisk
instrukci od pocitace tak, abych jej mohl pfecist, ale aby mi nepiekazel, vypnul jsem vSechna vnéjsi ¢idla a fidici plochy
a uvedl pocitac a ostatni elektronicka zafizeni do neutralniho/pohotovostniho rezimu. Umélou gravitaci jsem nechal
zapojenou; jen jednou jsem zkousel piekonat kaskadovy bod bez ni a vickrat uz to neudélam. A pak jsemcekal a snazil
jsem se nemyslet na to, co pfijde... a v prislusny okanwik jsem zdvihl bezpecnostni krytku a otocil ovladacim knoflikem
generatoru pole.

A najednou nds v mistnosti bylo pét.

Nikdy nepochopim, jak se prvni clovek, ktery zkousel Collotoniv pohon, vitbec dostal za tento bod. Obrazy, které
mé micky obklicily, ode mne byly na dosah ruky daleko, byly v zivotni velikosti, jako zivé, a alespon na prvni pohled
stejné hmotné jako panely a sedadla, na jejichz misté se octly. Bylo zapotiebi peclivé prohlidky, aby si ¢loveék
uvédomil, Ze jsou ve skutecnosti malicko prusvitné jako jakési barevné sklo, a trocha experimentovani by dokazala, ze
nejsou ani tak hmotné jako vzduch. Byly to jen piizraky, duchové ze strasidelnych pohadek. A to jen prohlubovalo
nepiijemné pocity... protoze vSechno jsemto byl ja.

Pét vtefin nato se objevila druha sada obrazil, dokonale vyrovnana s tou prvni. Potom se objevovaly dalsi a dalsi,
stale rychleji, zatimco mezery mezi nimi se obdobné zmenSovaly, a ty obrazy tvorfily neustéle se rozpinajici kiiz, v jehoz
priseciku jsem se nachazel. Dival jsem se — nutil jsem se divat — v&éd¢l jsem, ze se musim divat — jak se jednotlivé fady
prodluzuji; dival jsem se, dokud nebyly tak dlouhé, aZ uz jsem nedokazal rozeznat, zda na konci pribyvaji.

Dlouze, chvéjivé jsem se nadechl — matné jsem si uvédomil, Ze nejblizsi obrazy d¢laji totéz — a otiel jsemssi Celo
roztiesenou rukou. Nemusis se piece divat, pomyslel jsemsi s pohledem upfenym na zada obrazu pied sebou. UZ jsi to
vSechno mnohokrat vidél. K ¢emu ti to je? Ale také jsemuz mnohokrat bojoval stejny boj a védél jsem predem, ze
prohraji. Nemélo to skutecn€ o nic vétsi vyznam, nez si hladit bouli, ale bylo to stejné nutkavé. Vzchopil jsemse a
podival jsem se podél fady obrazii, tahnoucich se po mé levé strané.

Filosofové od zeleného stolu se mohou dal handrkovat o to, co tyto obrazy v kaskadovych bodech ,,skute¢né* jsou,
ale my, kdo 1étame na malych lodich, jsme si to uz davno sesumirovali. Collotonovo pole nas pfenasi do jiného druhu
prostoru, mozna do celého jiného vesmiru — to je dolozena skuteénost. A tenhle prostor nas néjakym zptisobem
spojuje se soustavou alternativnich realit, vesmirQl, které by byly mohly existovat, kdyby se véci byly odvijely jinak...
a to, co jsem tedy vidél kolem sebe, byly obrazy toho, co bych délal v kazdém z téch vesmird.

Jiste, tahle teorie méla své mouchy. Oc¢ividné bych mohl vytvofit odlisSnou pseudorealitu pokazdé, kdyz si k obédu
dam veprovou kytu misto krocana, a stejné o€ividné se takové trivialni zmény do této struktury nepromitly. Vzdycky
jenom Ctyfi nejblizsi obrazy jsou mi piesni dvojnici; uz ty dalsi v fad€ jsou nepatrné, nicméné pozorovatelné odlisné.
Neni to ovSem ani zaleZitost podvédomé sugesce. Na to je piili§ mnoho obrazi... neocekavanych.

Nedalo mi zadnou velkou praci, abych nasel obrazy, které jsem obzvlast’ potfeboval vidét: bilé a zlaté uniformy
kapitana linkové lodi se na vSech stranach vyrazné vyjimaly mezi oSumélej$imi kombinézami a overaly. Kapitan linkové
lodi. Veli pln¢ vybavené, plné modernizované lodi; vzhlizi se k nému s tctou a obdivem, které s sebou tato funkce
piinasi. Mohlo to tak byt — melo to tak byt. A aby to bylo jeste horsi, véd¢l jsem presné, kterym rozhodnutim jsem o
tuhle uniformu pfisel.

Uz osmrokt se tyhle uniformy objevuji mezi mymi kaskadovymi obrazy; a deset let uplynulo ode dne, kdy jsem syna
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lorda Hendrika vyhodil z miistku cvi¢né lodi a soucasné jsemssi zajistil cernou tecku u vSech vétsich spolecnosti v
tomhle byznysu. Mohl jsem se snad v oné situaci zachovat jinak? Snad. A mél jsem? Za tehdejsiho stavu techniky ne.
Clovék, ktery se jesté po tfech cviénych misich ocita na hranici zachvatu klaustrofobie pokazdé, kdyz ma ziistat vzhiiru
pii prekonavani kaskadového bodu, nema na lodi co pohledéavat, natoz pak na jejim mustku. Hendrik mi snad prominul,
kdyz si véci dodatecné promyslel. Ten kluk, ktery tim pAdem musel ve firme ziistat u pozemniho personalu, nikdy.
Nakonec samoziejmé pievzal cely podnik.

Nemohl jsem nijak tusit, Ze o Ctyii roky pozdéji autorotator Aker-Ming odstrani nutnost, aby na palub¢ pfi
kaskddovych manévrech viibec nékdo zlistal vzhtiru. Vazné pochybuji, Ze by ten kluk tuhle ironii osudu ocenil.

Za téch osmlet, co se uniformy kapitdna linkové lodi objevovaly, se ode mne po ramenech kfize postupné
vzdalovaly. Odhadoval jsem, Ze tak za pét dalSich let budou dost daleko na to, aby zmizely v housti namackanych
obrazu. Jesté jsem neveédél, jestli na tu udalost budu reagovat tlevou nebo smutkem, ale nijak jsem nepochyboval o
tom, Ze to jistymzpisobem bude znamenat konec dalsi kapitoly mého Zivota. Je§t€ minutu jsem na ty postavy hledél...
a potom, kdyz jsem tak dokon¢il ritudlni hlazeni své boule, jsem jen tak bloudil o¢ima po zbylé ¢asti fady.

Zmeény byly vétSinou nenapadné: drobné variace na mém vzhledu a obleceni. Téch nékolik obrazi, jez m¢
znazoriovaly v riiznych povolanich, ktera neméla nic spolecného s vesmirem, zmizelo davno nékde v nekone¢nu; uz
jsem byl ve vesmiru dlouho. Mozna uz pfili§ dlouho... tu mySlenku az zbytecné siln¢ podtrhovalo zhruba Sest mezer v
kazdém rameni struktury. Rekl jsem Bradleyovi, Ze lodi jako Tane&nik havaruji jen zfidka, coz bylo dokonale pravdivé
tvrzeni; nezminil jsem se vSak o tom, Ze pravdépodobnost, s niz lodé mohou cestou prosté zmizet, je o néco vetsi.
Nikdo z nas na to nemyslel rad, zejména pii kritickych operacich, jako byly pravé manévry v kaskadovych bodech.
Nicméné mezery ve struktuie obrazti tvofily neustalou pfipominku skute¢nosti, ze 1idé ve vesmiru stale umiraji. V Sesti
moznych realitach jsem zjevné ucinil rozhodnuti, které mé zabilo.

Znovu jsem se zhluboka nadechl, vytésnil jsem to v§echno z mysli tak daleko, jak jsem jen dokazal, a spustil jsem
setrvacnik Tanecnika.

Kdyz se masivni kovovy valec zacal roztacet, bylo jeho huceni slySet i na mistku. O minutu pozdéji dosahl maximalni
rychlosti... a rotace celé lodi v opacném sméru se zacala projevovat na gyroskopickém méfidle nad mou hlavou. To
zatizeni tam vypadalo nepatiicné, jako o€ividny anachronismus mezi vSemi t€émi modernimi piistroji, fidicimi prvky a
displeji, které zaplnovaly mistek. Ale jeho pouziti byl jediny zptsob, jakym i lod’ bezpeén& mohla najit cestu pies
kaskadovy bod. Zesilenému tunelovému efektu u elektrond, ktery znehodnocoval funkci elektronickych piistrojt, lidé
uz rozuméli dobfe; stale v§ak neexistoval zadny zptsob, jak ptedpovédét piesny ucinek vyvolany danou rotaci v
kaskadovém bod¢. Bez presné predvidatelnosti vysledného stavu pak nebylo mozné urcit opravy k ode¢tenym
hodnotam piistrojii. Kaskadova navigace se tudiz musela uchylit zpatky k silnoproudym a ¢ist¢ mechanickym
systémim: setrvacnik, klasické gyroskopické m¢tidlo, jednoduché ovladace stylu ,,zapnuto — vypnuto* a
neelektronicky rozhodovaci ¢len. Ja.

Dlouha ru¢i¢ka nade mnou se pomalu plazila po své stupnici. Peclivé jsem pozoroval jeji odraz ve zvétSovacim
zrcadle, které mi umoziiovalo vidét na ukazatel, aniz bych si musel vyvracet krk ohliZzenim ptes rameno. Kaskadové
obrazy kolem mne provadély sviij pomaly tanec, zvlastni kaleidoskopicky tkaz, pii kterém se obrazy a mezery jakoby
prevalovaly kolem jednotlivych ramen kfize, pficemz sama ramena zlstavala vii¢i mné v neménné poloze. Ten jev nebyl
dosud vysvétlen; Collotonova teorie pole vSak ponechavala dost véci nevysvétlenych. Z matematického hlediska je
zakladni pfedstava pomérné prosta: prostor, ve kterém jsme se nyni nachazeli, Ize popsat pomoci jistého druhu
bilinearniho konformniho zobrazeni — konkrétné komplexni funkce, ktera promita ptimky na kruznice. Dél uz to bylo
zamotané, podrobnosti rozbtedly v omacku singularit, bodti vétveni a mnoholistych Riemannovych ploch; nakonec to
vSechno vykrystalizovalo ve skutecnost, Ze rotace kosmické lodi podél svislé osy se po vypnuti generatoru pole a
navratu do normalniho prostoru promeni v linearni posun. Uhel oto¢eni Tanecnika se ted’ blizil dvéma stupnim, coz
pro na$i momentalni konfiguraci znamenalo, Ze jsme uz o pal svételného roku blize svému cili. Jesté — mrkl jsem na
pocitacovou sestavu — jedna cela tficet Sest setin stupné a vypnu pohon setrvaéniku a nechdm Tane¢nika
setrvacnosti pootodit jesté o dvé desetiny stupné, coz da dohromady skvélych osm svételnych let.

Rucicka se doplazila ke znacce a ja jsem pfecvakl spina¢ setrvacniku a zaroven jsem soustiedil pozornost na
gyroskop. Teoreticky se pietazeni znacky nebo nedotazeni az k ni dalo napravit v dal§im kaskadovém bodu — nebo
hned ted’ tim, kdyz by se jemné vrtélo setrvacnikem na jednu nebo druhou stranu — ale jednodussi bylo nemuset
napravovat vibec nic. Ujistit se, Ze se na konci manévru nehybeme, mélo zase jiny dobry diivod; kdyby se Tane¢nik
jesté otacel, kdyz vypnu pole, natahli bychom se na délku milién kilometri nebo vic. Vzpomnél jsem si na mezery ve
své struktufe kaskadovych obrazii a zachvél jsem se.

Smrt m¢ vSak zdaleka minula, alespon tentokrat. Jemné sefizeny rota¢ni zamek fungoval pfesné tak, jak mél, a
zablokoval spinac¢ pole v sepnuté poloze, dokud rotace v mezich piesnosti neklesla na nulu. Vypnul jsem pole a
sledoval jsem, jak moji dvojnici mizi v obraceném potadi. Pockal jsem, az zmizi posledni ¢tyfi, a pak jsem se ujistil, Ze z
mali¢kého prizoru na mistku jsou zase vidét hvézdy. Povzdechl jsemssi a béhem boje s ¢ernou deprest, kterd se mé v
tomto okamziku vzdycky zmocnila, jsem zase zapnul vSechny systémy Tanecnika a spustil pocita¢, aby vypocital nasi
pfesnou polohu. Jednoho dne, pomyslel jsem si, si budu moci dovolit koupit autorotator Aker-Ming a uz nikdy, nikdy
to nebudu muset podstupovat znovu.

A jednoho dne také pieplavu Pacifik.

Zuchnul jsem sebou zpatky do kiesla, dekal jsem, aZ po&ita¢ skonéi, a nechal jsem volny priichod slzam.

Pla¢ jsem vzdycky pokladal za nejjednodussi a nejrychlejsi zplsob, jak se zbavit napéti, a vzdycky mi bylo trochu lito
lidi, ktefi jeho vyhody nedokazali ocenit. Ani tato chvile nebyla vyjimkou a v okamziku, kdy pocitac vyplivl ¢isla
znacici nasi polohu, jsem se zase citil téméf normaln€. Zahloubané jsem do nich civél jest¢ o dvacet minut pozdéji, kdyz
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se Alana vratila na mistek. ,,Vidim, Ze jsme usp&sné prekonali dalsi kaskadovy bod,* poznamenala unavené. ,,Hura.

,Myslel jsem, Ze se ma§ pofadné prospat a ne se jen tak na chvilku odbyt uspavadlem,” zabrucel jsemna ni pies
rameno.

,Probudila jsem se a rozhodla jsem se, Ze se projdu,” odvétila vécnym hlasem. ,,Copak se stalo?*

Podal jsemji vytisk sestavy a ukazal na podtrZena Cisla. ,,Podle udaji gyroskopu jsme prakticky pfesné na misté.
Hvézdy zase tikaji, Zze jsme byli kratci.*

,Hm.“ Soustfedéné se zamracila do papiru, kopnutim otocila druhé kieslo a posadila se do né¢j. ,,Dvacet svételnych
dni? Coze? Vic nez dvojnasobek predpokladané odchylky pro tenhle bod? No parada. Predpokladam, ze jsi vSechno
dvakrat zkontroloval.*

.- ITikrat. Pocita¢ potvrdil tidaj gyroskopu a astronaviga¢ni program pozitivné provéril dvacet hvézd. Mozné chyba
mensi nez deset svételnych minut u obou.*

,,J0.° Zamzourala na m¢ pies okraj papiru. ,,N&co zvlastniho na nakladu?*

Mavl jsem rukou k soupisce, ktera lezela ptede mnou. ,,Mame tfi bedny technickych hraci¢ek, které obsahuji Mingiiv
kov, tekl jsem. ,,VSechny tii jsou stinéné. Zkontroloval jsem to, nez jsme se zvedli.*

»Iteba stinéni netésni,” nadhodila pochybovacné.

,.Kontejner by musel byt na hadry, nez by véci v ném dokazaly ovlivnit konfiguraci lodi v kaskadovém bodé.*

,»Ja to zkontroluju, jestli chces.*

,,Ne, to je dobré. Nikam ted’ nespéchame a Wilkinson ma se stinénymi kontejnery vétsi zkusenosti. Mize se na to
podivat, aZ se probudi. Radsi zdstan tady a pomoz mi s celkovou provérkou naprogramovani. Pokud tedy nechces
radéji poslechnout rozkaz a vratit se do postele.*

Malic¢ko se usmala. ,Ne, diky; zistanu tady. Ehm... mohla bych se do toho pustit i sama, kdybys chtél jit na chvili do
salonu.*

»Mné je dobfe,” zavrcel jsem, urazeny tim navrhem.

Javim* opacila. ,,Ale kdyz jsem tudy prochézela cestou sem, sed¢l tam Lanton sam.*

Ja uz jsemna Lantona a Bradleye stacil kompletné zapomenout a trvalo par chvilek, nez jsem se chytil. Provadét
kiizovy vyslech ¢loveka, ktery prave prochazi kaskadovou depresi, neni zrovna milé, ale j& jsem se v tu chvili nijak
zvlast mile necitil. ,,Za¢ni s astronaviga¢nim programem,” dal jsem pokyn Alane, kdyZ jsem se zvedal na nohy. ,,Zavolej
me, kdybys na néco kapla.“

Kdyz jsem dorazil do salonu, Lanton tam stale sedél sam. ,,Doktore,” kyvl jsemna n¢j a usadil jsem se na zidli naproti
nému. ,,Jak se citite?* Ta otazka byla spis zdvofiilostni nez pro informaci; Ctyfi prazdné sklenky na stolku vedle néj a
jedna poloprazdna v jeho ruce zietelné vypovidaly o zptisobu, jakym se rozhodl se svou depresi vyporadat. Ja uz jsem
davno zjistil, Ze plac tolik neskodi jatrim.

Podafilo se mu vyloudit na tvafi chaby ismév. ,,Uz je to lepsi, kapitane, o hodn¢ lepsi. Uz jsem si zacinal myslet, Ze
jsemzistal na celé lodi sam.

,»Nejste ani jediny, kdo ztstal vzhtiru,* sdélil jsemmu. ,,Ostatni cestujici se sem za¢nou trousit za chvili — lidem
davame vétsi davky uspavadel nez si bere posadka.*

Zavrtél hlavou. ,,Paneboze, to bylo pfiSerné. Nedivim se, Ze chcete, aby to vSichni zaspali. Nepamatuji si, kdy jsem
byl naposled takhle na dné.*

. To prejde, ujistil jsem ho. ,,Jak to pfeckal pan Bradley?*

,,Ale dobte. Lépe nez ja, i kdyz se sesypal stejné zle, kdyz to bylo za nami. Dal jsem nu sedativum— je to zbab¢lé

Takze Bradley mezi nas hned tak brzy nevpadne. Vyborné. ,,Kdyz uz mluvime o terapii, doktore, myslim, ze mi dluzite
néjaké informace o tom, co tu provadite.

Prikyvl a prihnul si ze sklenicky. ,,Pfedpokladam, Ze mam zacit tim, ¢im Rik piesné trpi.*

,» 10 bude nejlepsi,” fekl jsem, pfekvapeny tim, jak jsem byl zdvofily. Pohled na zdrclého Lantona s jeho kotalkou
vymazal v§echen ohen a siru z mé bojovné nalady. Alana na mne ocividné méla Spatny vliv.

,-Oukej. Tak ptedev§im: neni nijak nebezpecny, ani sob¢, ani jinym lidem. Nema ani jen vzdalené zadné sklony
sebevrazedné nebo vrazedné. Je proste... dalo by se to brat tak, Ze je permanentné dezorientovany. Jeho osobnost
podléha podivnym odchylkam, které vyvolavaji zvlastni zmény jeho chovani a vnimani.*

Lanton ocividn€ nevynikal v uméni objasnit psychiatrické pojmy tak, aby jim porozum¢l laik. ,,Chcete fici, Ze je
schizofrenik? Nebo paranoik?* dodal jsem, kdyZ jsem si vzpomnél na nas rozhovor na kosmodromu.

,,Ano i ne. Projevuji se u n¢j nékteré symptomy obojiho — spolu s piiznaky péti nebo Sesti dalsich poruch — ale
nevykazuje nalezity biochemicky syndrom zadné znamé dusevni choroby. Je to uchvatna, védecky zajimava anomalie.
Za pét let jsem o ném nasbiral celé slozky tdajt a jsem piesvédcen, Ze stojim tésné pred prilomem. JenZe uz jsem
vycerpal v§echny standardni metody zkoumani pacientova podvédomi a musel jsem piijit s né¢im novym.” Rozmachle
mavl rukou kolem sebe. ,,A tohle je ono.*

,»Co to jako ma byt? Nova forma Sokové terapie?*

,,Ne, ne — vy jste to nepochopil. Studuji Rikovy kaskddové obrazy.*

Zustal jsemna néj dlouho hledét. Pak jsem se zvedl, vydal jsem se k automatickému baru a vytahl jsemsi lezak. ,,Pii
v§i tcté,” fekl jsem, kdyZ jsem se znovu posadil, ,,si myslim, Ze jste se zblaznil. Za prvé, obrazy nejsou produktem
hlubokého podvédomi, ani ni¢eho podobného; jsou to odrazy vesmiri, které by byly mohly nastat.*

,»Mozna. O tom stale panuji jen dohady.“ Nez jsem stacil néco namitnout, zvedl ruku, aby me zarazil. ,,Na druhou
stranu musite pfipustit, Ze naSe védomi nebo podvédomi na né¢ musi mit néjaky vliv. Obrazy, které se objevi, bez
vyjimky zastupuji pouze vysledky vyznamnych rozhodnuti nebo udalosti v zivoté jedince; nikdy ne tu spoustu
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bezvyznamnych voleb, které provadime kazdodenné. At uz je podvédomi vybira z jakési vnéjsi nabidky nebo je samo
vytvafi, ma s nimi néco spolecného a da se tedy jejich prostfednictvim studovat.*

Zdalo se, jako by se na své zidli pon€kud uvolnil a mne se zmocnil pocit, ze tenhle proslov nepfednasi poprvé.

,,1 kdyby to vS§echno byla pravda,* fekl jsem, ,,0 ¢emz nejsem tak docela presvédceny, myslim si, ze neuvéfitelné
hloupé riskujete, ze projevy kaskadového bodu budou pro Bradleye tou posledni kapkou. I nam, ktefi nemame zadné
psychologické problémy, davaji poradné zabrat — ale pro¢ vam to viibec povidam? Vidél jste, sakra, sam, jaké to je. To
posledni, co bych chtél na své lodi vidét, je nékdo, kdo bude muset stravit celou cestu na Tajmyr pod sedativy nebo
ve svéraci kazajce!*

Zarazil jsem se, protoze jsem si nahle uvédomil, ze postupné zvysuji hlas. ,,Promifte,” zamumlal jsem a obratil jsem do
sebe polovinu svého lezéku. ,,Jak jsemiekl, kaskddové body jsou i pro nas dost naro¢né.*

Zamracil se. ,,Co timmyslite? Vy snad spite stejné jako vSichni ostatni, ne?*

,»Nekdo musi byt vzhiru, aby manévr fidil,* sdélil jsem mu.

»Ale... ja jsem si myslel, Ze pro kaskadové body uz existuji autopiloty.*

,Jisté — autorotatory Aker-Ming. Jenze jeden stoji skoro dvaadvacet tisic a musi se vymenovat asi tak po kazdé
stovce kaskadovych bodu. Velké linkové a nakladni lod¢ si takovy pfepych dovolit mohou; trampové lodi ne.*

»Promiiite — to jsem nevédél. Jeho vyraz naznacoval, Ze lituje predevs§im toho, Ze si véci diikladnéji neovetil jeste
pied tim, nez se nalodil na Tanec¢nika.

Uz jsem takovy pohled u lidi vidél a vzdycky m€ nadzvedl. ,,Nebojte se; jste absolutné v bezpeci. Ru¢ni metody se
pouzivaji uz skoro dv¢ sté let a ja a moje posadka vime, co délame.*

Jeho mysl zjevné jesté vandrovala kdesi o ptl kilometru pozadu. ,,Ale jak to, Ze je to tak drahé? Mingiv kov je sice
zvlastni slitina, to ano, ale konec konci je to jen selen s trochou rhenia. Zafizeni pro psychotesty se soucastkami z
Mingova kovu se da pofidit za zlomek té ceny, o které jste mluvil.*

,»A my mame v nakladovém prostoru ¢islo jedna celou bednu z tohohle materialu,” opacil jsem. ,,Jenze vyrobit
Co budete d¢lat, jestli Bradley tu zat¢z nevydrzi?*

Pokr¢il rameny, ale bylo na ném vidét, Ze tuhle moznost nebere vazné. ,,Kdyby snad mélo dojit k nejhorsimu,
piedpokladam, Ze bych ho mohl nechat spat, zatimco ja bych zdstal vzhiiru a pozoroval jeho obrazy. Objevuji se piece,
i kdyz spite, ne?*

,,Pry ano.” Nedodaval jsem, Ze bych se pfi podobné ¢innosti citil jako Smirdk. Psychiatii, ktefi se jukanim do cizich
mysli zivi, maji ziejme jind metitka nez ja.

,Dobie. I kdyz by to piidalo dal$i proménnou veli¢inu,* dodal zamyslené. ,,Nu... myslim, Ze to Rik zvladne. Budeme v
tom pokracovat pii plném védomi, dokud budeme moci.*

,»A podle ¢eho poznate, Ze to nezvlada? Kdyz se poprvé pokusi jeden ze svych obrazi uskrtit? Nebo snad az ho
chytne katatonie?*

Vrhl na mne uraZzeny pohled. ,,Kapitane, ja jsem psychiatr. Dokazi dokonale pfecist svého pacienta a rozeznat
sebemensi znamky potizi diiv, nez nabudou vaznych rozmérd. Rik bude v pofadku; nestarejte se.*

Rozhodné jsem nemél v imyslu pfestat se starat; ale pravé v tu chvili se do salénu vplouzili dalsi dva cestujici, a tak
jsemse s Lantonem kyvnutim hlavy rozloucil a odesel jsem. K dal$imu kaskddovému bodu nam zbyvalo pét dni a
behem té doby urcité najdu dalsi pfilezitosti véc prodiskutovat. A kdyz bude tieba, piipravimsi je.

Kdyz jsem se vratil na mistek, méla pro mne Alana sama zaporna zjisténi. ,,Astronavigace je v poradku, sdélila mi.
,»Vytahla jsem si pro kontrolu kopii progranu, ale pravdépodobnost, Ze by se objevila ndhodna chyba, kterd by
vypadala natolik vérohodné¢, ze by oblafla diagnostiku, je v zdsad€ nulova.“ Mavla rukou k dlouhé ru¢ce gyroskopu
nad nami. ,,Poc¢ita¢ dal fika, ze vakuum v komote gyroskopu zistalo po celou dobu manévru beze zmény a ze
magneticka pole lozisek neméla Zadnou poruchu.*

Takze neptipadalo v ivahu, ze by gyroskop daval Spatny tdaj vinou tfeni. Ve spojeni s vysledky astronavigaéniho
programu to ponechéavalo zatracené malo mist, kde hledat pfic¢inu. ,,Uz Wilkinson nastoupil do sluzby?*

,-,Ano; poslala jsem ho zkontrolovat, jestli neni poskozené stinéni nakladu.*

,,Prima. Pijdu dolt a pormmizu mu. UZ jsi méla cas zkontrolovat na§ soucasny kurs?*

,»Ne podrobné, ale fekla bych, Ze je v pofadku.*

,.T0 ja sice také, ale dokud nevime, jestli nam nedéla zmatky pocita¢, nemiizeme mit nic za zaru¢ené. Nechci mit
$patnou polohu, az pfijde dalsi bod.*

,,Jasné. No, Pascal by tu mél byt za deset minut. Hadam, ze hloubkova kontrola astronavigace mize do té doby
pockat. Co jsi zjistil u Lantona?*

S jistou dusevni namahou jsem pfepnul myslenky. ,,Podle n¢j nebude Bradley ptisobit zadné potize. Z Lantonova
popisu vypada spis na neurotika nez na psychotika, aspon zatim. Bohuzel Lanton pojal genialni plan vyuzit
kaskadovych obrazt jako prostfedku vyzkumu a ma v umyslu nechat Bradleye vzhiru ve vSech bodech odsud az na
Tajmyr.*

,»Coze? Predpokladam, ze se neobtézuje tvahami, co to mize provést s Bradleyovymi problémy.*

,,Pravé to bych rad védeél. JenZe jsem z n€j nevymackl zadnou piijatelnou odpoveéd’. Prikro€il jsem ke dveifima stiskl
kliku. ,,Neboj se, do pfistiho bodu z n&j néco smysluplného vytluceme. Méj se.*

Wilkinson a Sarojis se oba nachézeli v nakladovém prostoru ¢islo jedna. Kdyz jsem tam vesel, Sarojis trochu
pomahal a hodné radil Wilkinsonovi, ktery lezl po lesklém kovovém kontejneru, zabirajicim pfedni tfetinu stisnéného
prostoru. Zatimco jsem i razil cestu mezi ostatnimi kontejnery, které zapliovaly nakladovy box, Wilkinson na mne
shora shlédl a zavrtél hlavou. ,,Nic vadného, kap'tane. Struktura stinéni je neporuSend; zadny ming tam uvniti nemoh'’
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ovlivnit nasi konfiguraci.*

,,Zadné vlasové trhliny?“ zeptal jsem se.

Pozvedl detektor, se kterym pracoval. ,,Provétuju to, ale néco tak malého by neudélalo viibec nic.*

Prikyvl jsem, jako ze jsem to vzal na védomi, a chvilku jsem si zamracené prohlizel kontejner. Mingiv kov m¢l v
kaskadovych bodech fadu jedine¢nych vlastnosti, které byly pozehnanimi kletbou pro ty z nas, ktefi s nim museli
nekdy letét. Jeho jedineCnost spocivala v tom, Ze jeho elektrické, magnetické a termodynamické vlastnosti se ménily
pouze s absolutnim uhlem, o ktery se lod’ pootocila, a nezavisely na zadné ze zhruba stovky dalSich proménnych
veli¢in, které bylo pii kaskadovém manévru tfeba brat v uvahu. Diky této pfesné piedvidatelnosti byl posléze mozny
vyvoj automatického fidiciho mechanismu pro priichod kaskadovymi body. Mensich lodi, jako byla ta moje, se vSak
daleko vice dotykala ta skutecnost, Ze Mingtv kov drasticky ménil ,,konfiguraci“ lodé — hodnoty rozmeri, rovnice
tvaru povrchu, prubéh rychlosti a podobné véci, které bylo tieba dosadit do vypocttu daného manévru. Nastésti byl
tento efekt do jisté miry analogicky aerodynamickému odporu v tom, ze pokud byl jeden kus Mingova kovu zcela
uzavien uvnitf druhého, konfiguraci ovliviiovala pouze velikost, celkova hmotnost a tvar obalu. Na tomto principu
fungovalo stinéni. Jenze jestli bylo neporusené, tak naklad uvnitf za nas§ problém nemohl... ,,Jaka je moznost,* zeptal
jsemse Wilkinsona, ,,ze by ming obsahovala néktera z dalsich beden?*

,»A Ze by to nenapsali do soupisky?* ozval se nedutklivé Sarojis. Byl to tmavovlasy vznétlivy chlapik, ktery daval
hlasité najevo udiv, kdykoliv nékdo jiny udélal néco, co on sam pokladal za nespravné nebo za hloupé. Veétsina lidi na
Tanec¢nikovi m¢la jeho fe¢i pravideln€ plné zuby a zhruba kazdy tfeti den se mu peclivé vyhybala. Jediné vyjimky, o
kterych jsem védél, byli Alana a Wilkinson, a dokonce i Alanu stejné ¢asto unavoval. ,,To pfece nemizou udélat,
pokracoval Sarojis, nez jsem mohl zareagovat. ,,Kdybysme je Zalovali, mohli bysme je pfivést na mizinu.

,Jenom pokud bychom se dokazali dostat na Tajmyr,* fekl jsem struéné s o¢ima upfenyma na Wilkinsona.

,» 10 se da zjistit jen jednim zptisobem,” odvétil Wilkinson. Zlehka seskocil z kontejneru, ulozil detektor do pfenosné
bedny s naradim, ktera leZela na podlaze, a vytahl hillkovity pfistroj.

Trvalo dvé hodiny, neZ jsme tou htilkou objeli vSechny bedny ve tfech nakladovych prostorech Tane¢nika, a
vysledek byl naprosto nulovy. ,,Mozna si néco pfinesl na palubu néktery cestujici,” nadhodil Sarojis.

,,Musel bys byt bohatsi, nez néktery z nasich zékaznikt, aby sis mohl koupit bednicku sponek z mingu,* zavrtél
Wilkinson hlavou. ,,Kap'tane, to musi byt chyba pocitaée nebo néco v gyroskopu.*

,.Hm, fekl jsem nezavazné. Jesté jsem jim neprozradil, ze jsem se uprostied obhlidky nakladu spojil s Alanou a Ze ona
a Pascal ani pfi hloubkové kontrole obou systémil nenasli nic zavadného. Nebyl diivod je znepokojovat vic, nez bylo
nutné.

Vratil jsem se na mustek a zjistil jsem, Ze Pascal je tam sam, rozvaluje se v kfesle u kormidla a se zasnénym vyrazem v
tvari zira do displeji. ,,Kde je Alana,” zeptal jsem se ho, dopadl jsem na druhé sedadlo a zméfil jsem si o¢ima hromadu
diagnostickych vypist, které mi tam nechali jako pozornost. ,,UzZ si §la lehnout?*

,Rikala n&co o tom, Ze se cestou napied zastavi v jideln¢ a da si néco k vecefi, odvétil Pascal a jeho vyraz trochu
ztratil na zasnénosti. ,,N&co o setkani s cestujicimi.

Pohlédl jsemna hodinky a ptekvapené jsem si uvédomil, Ze uz je opravdu ¢as na vecefi. ,,Asi si také zajdu dolt. Ale
jesteé predtim — jsou tu né&jaké problémy?*

Zavrtél hlavou. ,,0 té chybé v kaskadovém bodé mam jistou teorii,” ztlumil spiklenecky hlas. ,,Ale radéji bych o tom
nemluvil, dokud nebudu mit vic ¢asu si to promyslet.*

Jasng, fekl jsem a odesel jsem. Pascal se pokladal za velkého fesitele pfirodovédnych zahad a stale ptichazel se
slozitymi a zcela neredlnymi teoriemi z oblasti lezicich daleko mimo jeho obor. Jaky m¢l uspéch, si Ize snadno domyslet.
Nicméné nic z toho, s ¢im dosud piisel, nebylo doopravdy nebezpecné a stale existovala Sance, Ze jednoho dne narazi
na néco uziteéného. Doufal jsem, Ze to bude pravé tentokrat.

Na to, ze bylo tak brzy po prichodu prvnim kaskadovym bodem, byla nevelka jidelna Tane¢nika prekvapive
zaplnéna, ale letmé prehlédnuti tvaii mi dalo odpovéd’, pro¢. Po své prvni zkusenosti s uspavacimi prostfedky se zatim
vyhrabalo z postele devét z dvanacti naSich cestujicich, nepiitomnost zbyvajicich vsak vice nez vynahradilo Sest ¢lent
posadky, ktefi se toho vec€era rozhodli pojist zde misto ve sluzebni kantyné. Byli tu vSichni, kdo zrovna neméli
sluzbu... a nebylo t€zké uhodnout proc.

Kdyz jsem proklouzl dveimi, byl Bradley, sedici mezi Lantonem a Tobbaremu jednoho ze dvou stolti, v nejveétsi
vaznost zabran do feci. ,,...mén¢ symbolické, nez byl pokus zobrazit svét z ¢loveku zcela ciziho hlediska, hlediska, které
vzdy po nékolika letech zméni. Takze Letni svatba vykazuje jak lehké zkresleni typu 'rybi oko', tak posun barev, jaké by
se daly oCekavat od vodniho Zivoc¢icha; také drobné odlisnosti v postoji a ve vyrazu, které by takovy cizi tvor
nepochopil a tudiz nemusel zachytit spravné.*

,.Neni ovSem neobvyklé vyjadieni smyslového vjemu jednim ze zakladnich vyrazovych prostiedkt umeéni?* To byl
Tobbar — at’ se mluvilo o ¢emkoliv, pocinal si v hovoru tak obratné, Ze jste si nikdy nebyli docela jisti, zda o véci
skute¢né néco vi nebo ne. ,,Namalovat tfeba ob¢ o¢i na jedné stran¢ hlavy, umistit nahé postavy na jinak bézny piknik
— a tak podobné.*

»Zajisté, ale nemiizete sméSovat samotucelnou neobvyklost s dislednymi, po védecké strance pfesnymi obménami,
kterych vyuzival Meyerhaus.*

Pokracovalo to dal, ale pravé v tom okamziku zachytila miij pohled ze svého mista u druhého stolu Alana a pokynula
mi smérem k prazdnému mistu vedle sebe. Presel jsem tam a posadil jsem se vedle ni, pficemz jsem ztratil nit Bradleyova
monologu. ,,Mas néco?* otazala se Septem.

,Z4dna cela nula nic,” sdélil jsemji.

Prikyvla, ale nefekla nic a ja jsem si vSiml, ze zabloudila pohledem zpét k Bradleyovi. ,,Koukam, Ze toho hodné vi o

Page 7


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

umeéni,” poznamenal jsem, podivné podrazdény tim, ze takto pfesouva pozornost.

,»A to jsi jesté prosvihl jeho pfednasku o historii,” opacila. ,,P€kné se tam rozparadili — ten matematik, doktor
Chileogu, je podle v§eho taky fanda do historie. Poprvé v Zivoté jsem vidéla, jak se Tobbar v hovoru nechyta. Vypada
docela normalné.*

,,Jobbar?*

,,Bradley.

»Aha.” Ohlédl jsem se po Bradleyovi, ktery ted’ soustfedéné naslouchal nékomu z druhého konce jeho stolu.
Permanentn¢ dezorientovany, popsal ho Lanton. Snazil se praveé ted plisobit dojmem profesora uménoveédy nebo néco
podobného? Nebo byly jeho sebeklamy tak hluboké? Neveédél jsemto a ani m€ to v tom okamziku nezajimalo. ,,No,
dobfe mu tak. A ted’, kdybys laskavé obratila pozornost k zalezitostem lodi, mame tu poiad jeden problém.

Alana se obratila zpatky ke mné s lehkym mrackemna cCele. ,,Jestli ma§ néjaky navrh, posloucham,” ozvala se. ,,M¢la
jsemza to, Ze jsme zatim na mrtvém bod¢.*

Seviel jsem pevné Celisti, abych zadrzel odseknuti, které se mi uz uz dralo na jazyk. Byli jsme na mrtvém bod¢; a
dokud nékdo nepiijde s né¢jakym napadem, nebyl naprosto zadny divod, pro¢ by se Alana nemohla odreagovavat
tady dole. ,,Ale jo,” zavrcel jsema zvedl jsem se. ,,J& jenom, abys na to nezapomnéla.*

,» 1y nebudes jist?*

,»Vezmu si néco pozdeji v kantyné,” fekl jsem.

U dveti jsem se ohlédl. Jeji pozornost uz zase zaméstnaval Bradley. Zamifil jsem vzhiiru po schodech do sluzebni
kantyny a naprogramoval jsem si jakési nepfili§ vzletné jidlo, ze kterého vyslo néco, co vypadalo jako mokra lepenka.
Potom jsem se vratil do své kabiny a vytahl jsemsi informa¢ni pasku o teorii kaskadovych boda.

Po dvou hodinach listovani jsem nad ni usnul.

V dal$ich péti dnech jsem se nékolikrat pokusil nacapat Lantona o samot¢, ale pokazdé, kdyz jsem ho zahlédl, tapal
Bradley vedle néj jako dobie vycviceny kokrspanél. Nakonec jsem musel pfijmout Alanin navrh, Ze s Tobbarem vezme
Bradleye na prohlidku lodi a timmi poskytne piilezitost poc¢ihat si na Lantona pfed jeho kabinou. Psychiatr se tvafil
zaméstnané¢ a ponckud nevrle, Ze ho obtézuji, ale ja jsem si toho nevsimal.

,.Ne, samoziejme jesté nedoslo k Zadnému pokroku,* odpovédél mi na dotaz. ,,Ja jsem také zadny neocekaval.
Pozorovani z prvniho kaskddového bodu povazuji za zaklad, ze kterého budu vychazet. V pristim budu klést otazky a
potomzacnu zavadét rizné fyzické metody 1é¢by a sledovat, jak na né Rik bude reagovat.*

Chystal se m¢ obejit, ale zastoupil jsem mu cestu. ,,Fyzické metody 1écby? O téch jste predtim nic netikal.

»Netusil jsem, Ze bych mél. Ostatné, mam zakonné opravnéni k piedepisovani 1ékd a podobnym vécem.*

,»,Mozna na Zemi," fekl jsem upjaté. ,,Ale tady nahote je nejvyssi medicinskou autoritou lodni 1ékat. Nebudete
Bradleyovi nasazovat zadné 1éky ani elektrolécbu, aniz byste to pfedtim prokonzultoval s doktorkou Epsteinovou.*
Néco se mi neustale vtiralo na mysl, ale nemél jsem kdy se tim zabyvat. ,,Vlastn¢€ chci, abyste ji jesté pfed nejblizSim
dalsim kaskadovym bodem predal uplny seznam vSech 1€k, které jste piinesl s sebou na palubu. Vechny navykové
nebo potencialné nebezpedné latky ji predate, aby je ulozila do skiiné na uspavaci prosttedky. Jasné?*

Lanton nasadil vyraz lezici kdesi mezi uraZenosti a ohromenim. ,,Proboha, kapitane, mejte rozum— prakticky kazdy 1k
mize byt nebezpecny, kdyz se bere v nadmérnych davkach.“ Jeho tvar se zase navracela k neutralné ptijemnému
vyrazu a hlas se tomu pfizptisobil. ,,Pro¢ mate takové namitky proti tomu, co se pro Rika snazim udélat?*

,»S tim seznamem bych si pospisil, doktore — dalsi bod je v planu zitra. Na shledanou.* Obratil jsem se na paté a
odkracel jsem.

Jakmile jsem byl ve své kabing, zavolal jsem Kate Epsteinové a fekl jsem ji o seznamu, ktery ji ma Lanton dodat.
Vzbudila ve mné dojem, Ze i ona ma za to, Ze to piehanim, ale souhlasila, Ze bude spolupracovat. Vyzadal jsem i od ni
slib, Ze mé bude prubézné informovat o tom, co Lantonova prace obnasi, vypnul jsem interkom a opét jsem se vratil k
paskam o Collotonové teorii, které vypliiovaly nejvétsi ¢ast mych uplynulych ¢tyt dni.

Navzdory naléhavosti, kterou jsem citil — do pfistiho kaskadového bodu nam zbyvalo méné nez dvacet hodin — se
slova na obrazovce mé ¢tecky odmitala shlukovat do néjakého smyslu. Skiipél jsem zuby a sed¢l jsemu ni dal, dokud
jsemnezjistil, Ze ¢tu jeden a tentyz odstavec jiz po Ctvrté a nevnimamz n¢j ani slovo. Znechucené jsem ¢tecku vypnul,
natahl jsem se na liizko a snazil jsem se pfijit na pfi¢inu své nesoustfedénosti.

Velkou ¢ast z ni zjevné zapfiCinilo mé roz€ileni z Lantona. Vedle liboviile, s jakou se choval v celé té zalezitosti s
Bradleyem, k tomu ted’ jesté piidal tu urazku, Ze se mnou mluvil takovym ténem, jako kdyby chtél naznadit, ze potiebuji
jeho profesionalni sluzby — a to pro nic horsiho, nez ze jsem trval na svych pravech kapitana Tane¢nika. Pfal jsem si,
abych byl vénoval vétsi pozornost seznamu cestujicich, nez jsemty dva vpustil na palubu. Piisté uz budu chytiejsi.

Ale piesto... musel jsem piipustit, Ze jsem to piece jen trochu piehnal. Ale ja m¢l spoustu diivodi ke znepokojeni:
Lantonova hra na schovavanou s kaskddovymi obrazy a jeji mozné u€inky na Bradleye, dosud nevysvétlend odchylka
pii manévrech v minulém bodu, zmény, které jsem pozoroval u Alany...

Alana. Az do onoho okanwiku jsem si védome nepiipoustél, ze by se chovala jinak nez obvykle. Ale po ¢tyfech
rocich 1étani vedle ni jsem znal vSechny jeji ndlady a sklony a bylo mi vice nez jasné, Ze v ni pomalu roste naklonnost k
Bradleyovi.

Moji nelibost nad takovym neo¢ekavanym obratem udalosti rozhodné nevyvolavala zarlivost. Alana byla svou
vlastni pani a do jejiho zivota, pokud se to pfimo netykalo jejich povinnosti, mi nic nebylo. Ale véd¢l jsem, ze v tomto
piipad¢ vice nez pravdépodobné jde o jeji starou slabost pro zlomena kiidla, ktera povstavala jako fénix— az na to, Ze
spaleni piijde az potom, ne pfedtim. Nechtél jsem vidét, jak tim Alana znovu prochézi, zejména s nékym, za jehoz
piitomnost jsemse citil odpovédny. Pochopitelné jsem toho nemohl piimo délat mnoho, aniz bych riskoval, Ze si toho
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Alana vSimne a nastve se; ale mohu Lantonovi dat svou nelibost najevo tim, ze mu véci co mozna ztizim. A to také
udélam.

A kdyz jsem si to ujasnil, podafilo se mi to odsunout stranou a vratit se ke svym studiim. Myslim, Ze je z toho dost
jasné vidét, ze m¢ tehdy nenapadlo, jak nedomys$leny mij zavér a zamér ve skute¢nosti byl. Konec koncti, ¢im rychleji
by Lanton Bradleye vylécil, timrychleji by zmizela pfitazlivost zlomenych kiidel a —snad — timrychleji by se z toho
Alana vymotala. Mozna uz tehdy jsemzacal v skrytu pfemitat, jestli jeji naklonnost k nému je néco vic nez jen
altruisticka.

,,Dve minuty,* prohlasila jasné a zieteln¢ Alana po mé pravici. Jeji ton témet, byt ne zcela zakryval napéti, které, jak
jsem veédél, musela pocitovat.

Trosku jsem poopravil nastaveni zrcatka a ujistil jsem se, ze dlouha rucka sedi pfesné na nule. Zpoza zrcatka na mne
z pristrojové desky slepé civély displeje, jejichz systémy byly jiz davno vypnuté. Piejizdél jsem o¢ima z pocitaéové
sestavy na krytku spinace generatoru pole, na své ruce — kamkoliv, jen abych se vyhnul pohledu na Alanu. Stejné jako
ja nebyla zvykla mit v kaskddovém bodu spolecnost a ja jsem se pevné rozhodl poskytnout ji alesponi tu trochu
soukromi, kterou jsem mohl.

»Jedna minuta, ozvala se. ,,Jsi si jisty, Ze jsme zvolili dostatecny odstup na to, aby to bylo bezpecné?

»Naprosto. Jediné¢ mozné potize by nam mohl zpiisobit Epsilon Eridana a od toho jsme zvolili tak velky odstup, aby
nam ho to odsunulo o potfebnych Sest stupni z cesty.*

,,Myslis, Ze z toho mohly pochézet ty potize posledné? Nemohli jsme se k né€emu piili§ tésné piiblizit — tfeba k
¢ernému trpaslikovi, ktery zabloudil do naseho koridoru?*

Pokr¢il jsemrameny s o€ima upfenyma na chronometr. ,,Podle map ne. Vis, Ze lodé uz létaji na Tajmyr dlouho, a cela
trasa byla podrobné zkontrolovana. I ¢erny trpaslik musi priletét odnékud.” Stiskl jsem zuby, az to zaskiipélo, a odklopil
jsem krytku knofliku. ,,Drz si klobouk; jedeme z kopce.*

Prozivat pfechod kaskadovym bodem o samoté vyvolava sebezkoumani, vzpominky na davnou minulost a
melancholii. Prozivat jej ve spole¢nosti nékoho jiného k tommu ptidava okamzitou zavrat’ a klaustrofobii. Alaniny a moje
obrazy se sice objevily v obvyklém uspofadani do vodorovného kiize, ale protoze jsme nesed¢li na presné stejné
urovni, nepiekryvaly se. Vysledek ptisobil dojmemk zaduSeni zalidnéného mostu — zalidnéného, aby to bylo jeste
horsi, obrazy, jejichz pohyby nejsou vazany na vase, nybrz které se zietelné krouti a vrti kazdy podle svého.

Pro mne nevyhody daleko pfevazovaly nad jedinym pfinosem, kterym bylo mit po ruce nékoho, s kymsi ¢lovék miize
promluvit, ale v tomto piipadé jsem v podstaté nemél na vybranou. Alana tvrdosijné odmitala nechat m¢ za ni prevzit
dva body za sebou a ja jsem stejné tvrdosijné trval na tom, Ze chci byt vzhiiru a sledovat postup priichodu. Byl to
v§ivy kompromis, ale mél jsem vic rozumu, nez abych Alanu vykazal z mistku. Ona m¢la také svou hrdost.

»Spoustim setrvaénik.*

Alanin hlas pfivedl moje mySlenky zpatky k praci. Naposledy jsem zkonzultoval sestavu a pak jsem veSkerou
pozornost obratil k ruc¢ce gyroskopu. Ta o chvilicku pozdéji zahajila svlij pomaly postup a dvojita soustava obrazi se
dala do svého spiralového tance. Ztézka jsem polkl, dal jsem v duchu svému zaludku pfisné rozkazy a jel jsem dal.

Chvilemi se to zdalo byt nekoneéné, ale kone¢né bylo po v§em. Taneénik se pootocil, zastavil a Gspé$né provedl
pfechod do realného prostoru. Zhroutil jsem se na sedadle s pocitem, ve kterém se misila kaskadova deprese s pouze
nepatrné opadlym napétim. Verdikt astronaviga¢niho programu mél ostatné teprve piijit.

Byl jsem vsak uSetfen té zkousky, Ze bych pii cekani na pocita¢ nemél na préaci nic jin¢ho nez si tocit palci. Alana
sotva znovu spustila lodni systémy, kdyZz na mne zapistél interkom. ,,Mistek, ohlasil jsem se.

,»Tady je doktor Lanton,” ozvala se upjata odpovéd. ,,Na elektrickém rozvodu v mé kabin¢ je néjakéa vazna porucha —
pravé mi shotel jeden z pfistroji.*

,,Pozar v kabiné?* otdzal jsem se ostfe a o¢ima jsem pielétl displej stavu lodé. Nic na ném nenasvédcovalo zadnému
problému.

»Ale ne — jenom se z n¢j trochu zakouiilo a hned to preslo. Ale ta véc je zni€end.*

»Lituji, doktore,” fekl jsem a snazil jsem se, aby to znélo tak, jak by odpovidalo obsahu sdéleni. ,,Ale ja nemohu
pievzit odpovédnost za elektroniku, kterou jste nechal bézet pii prichodu kaskadovym bodem. I u tak jednoduché
instalace jako rozvod stiidavého proudu se mize vyskytnout kolisani napét... ale do hajzlu!*

Alana sebou pfi mém zafvani trhla. ,,Co...?*

,Lantone,” §t€kl jsemuz na puli cesty ze sedadla. ,,Nechte vSechno tak, jak to je, a na nic nesahejte. Jdu dold.*

Jeho odpoveéd’ znéla spis jako otazka nez jako potvrzeni, ze mi rozumél, ale ja jsem si ji nev§imal. ,,Alano,” houkl jsem
na ni, ,,zavolej Wilkinsona a posli ho za mnou do Lantonovy kabiny — a at’ s sebou vezme detektor mingu.*

Tésné predtim, nez za mnou zabouchly dvefe, jsem jesté postiehl jeji ndhle zdéSeny vyraz a pak uz jsem padil
chodbou pryc. Nebylo vlastné pro¢ tak utikat, ale pfesto jsem se hnal jako o zavod.

Samozrejmeé tam byla: hezka, tihledna dvojita civka s kiizovym vinutim z Mingova kovu, piimo uprostfed
porouchaného neuroskopu. Tedy alespoi kdysi byla uhledna; momentalné ji pokryvaly skvrny lepkavé kase, ktera na
ni shora nakapala ze zCernalé desky s obvody. ,,Ujistéte se, jestli se zadny ming nepfitavil k né¢enmu jinému,* zdraznil
jsem Wilkinsonovi, kdyz civku opatrné vymontovéval. ,,Pokud ano, budeme to bud’ muset vykuchat, anebo najit
n¢&jaky zpusob, jak ho celé vmacknout do stinéného boxu.* Wilkinson piikyvl a ja jsem pfistoupil k sedicimu
Lantonovi. Hnév, ktery ve mné Zhnul bilym Zarem, dokonale piehlusil mou obvyklou depresi. ,,Co si sakra myslite, tahat
mi na palubu tenhle kram?** zahfmél jsem. Matné jsem si uvédomoval, Ze m¢ z vedlejsi kabiny miize slySet Bradley,
cerstvé nadopovany sedativy, ale Certa jsem se o to staral.

Odpovédél tichym a nepiirozené klidnym hlasem— jestli ho tolik piekvapila moje zufivost nebo to byla prosté
reflexivni reakce, nevim. ,,Je mi to strasné lito, kapitane, ale pfisaham, Ze jsem nevédél, ze neuroskop ma v sob¢ néjaky
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Mingtv kov.*

,,Jak to, ze ne? Vzdyt jste mi samfikal, ze si mizete dovolit kupovat véci se souc¢astkami z mingu.“ A ja jsemsi tenhle
fakt nechal slepé proplout piimo pied ocima; tahle moje vlastni chyba nejspis zivila devadesat procent mého vzteku.

,»Ale nikdy jsem od ni¢eho, co pouzivam, nevidél vyrobni Gdaje,” hlesl. ,,V§echno to dostavam prostiednictvim
zasobovaciho oddéleni Institutu a dostanu jenom provozni ptiru¢ky a podobné papiry.« Zatékal o¢ima ke svému
piistroji, jako by se chystal néco namitat proti tomu, jak s nim Wilkinson zachazi. ,,Myslim, Ze snad odstranili i
identifikacni Stitky.

,,J0, t0 asi ano," zachrochtal jsem. Wilkinson uz m¢l civku venku a ja jsem pfihlizel, jak ji odklada bokem a znovu
zveda detekeni htlku. O minutu pozdéji zavrtél hlavou.

,Je to Cisté, kap'tane,” ozndmil mi a znovu zvedl civku. ,,Vezmu ji do Jednicky a ulozimji tam.“

Piikyvl jsema on odesel. Mavl jsem rukou smérem k ostatnim zafizenim roztrousenym po mistnosti a zeptal jsem se:
,,10 je vSechno, co mate, nebo je jesté néco v Bradleyove kabing?*

,»Ne, to je vSechno, ujistil m¢ Lanton.

,»A co vas stereovizni fotopiistoj? Pokud vim, nékteré typy v sobé maji Mingtv kov.*

Zanracil se. ,,Nemam zadné fotopfistroje. Kdo vamitekl, ze bych mél mit néjaky?*

,Ja, eh...* zamradil jsem se pro zménu ja. ,,Prece jste fikal, ze studujete Bradleyovy kaskadové obrazy.*

,Jiste, ale ty se nedaji snimat. Nezachyti je zadny druh filmm.*

Otevfel jsem usta a zase jsem je zaviel. Byl jsemsi jisty, Ze jsem to kdysi védél, ale po téch rocich, co na obrazy
soustavné koukam, jsemna to uz ocividné upIné zapomnél. Piisobi tak ziv€... a ja uz asi starnu. ,,M¢l jsem za to, ze uz
n¢kdo pfisel s néjakou technikou, ktera funguje,” fekl jsem upjaté. Bylo mi ov§em naprosto jasné, ze mij pokus
zachranit si tvar neos$alil ani jednoho z nas. ,,Jak to tedy provadite?*

,»Pochopitelné tak, ze si je vSechny zapamatuji. Jak jisté vite, psychiatii musi mit dobrou pamet’ a také existuje nékolik
prostredkt, které dokazi zvysit zakladni schopnosti jedince.*

O mnemonickych drogéach jsemuz slysel. Byly bezpecné, extrémné u€inné a staly malé jméni. ,,Mate néjaké s sebou?
Pokud ano, musim trvat na tom, aby byly ulozeny pod zamek.*

Zavrtél hlavou. ,,Prodélal jsem Sestimesicni kiru v Institutu, nez jsme odletéli. To je mimochodem hlavni diivod, pro¢
jsme na vasi lodi misto na néjaké specialné najaté. Mnemonické drogy dokazi poradné zahybat s jinak pfijatelnym
rozpoctem.*

Snazil se ovSem o Zert, nicmén¢ byl to zert krajn€ nevkusny a vztek, ktery ze mne uz vyprchaval, opét zménil smér
toku. Nikdo mi nemusi pfipominat, ze Tane¢nik ma do pfepychu Cunardovych lodi daleko. ,,Upfimnou soustrast
vaSemu rozpocCtu,* odsekl jsem. Obratil jsem se a kracel jsem ke dveiim.

,,Pockejte chvilku,” zavolal na mne. ,,Jakou mam nadé¢ji, Ze ten neuroskop bude zase fungovat?*

Ohlédl jsem se pfes rameno. ,,To nejspi§ zalezi na tom, jak se umite ohanét Sroubovakem a pajeckou,” fekl jsema
odesel jsem.

Kdyz jsem se vratil na miistek, Alana uz m¢la kaskadovou depresi za sebou. ,,M¢l jsem pravdu,* fekl jsem, kdyz jsem
dopadl na sedadlo. ,,V jedné z té€ch jeho zatracenych ¢ernych skiin€k byla civka z mingu.*

,,Ja vim; Wilkinson mi volal z Jednicky. Stielila po mné postrannim pohledem. ,,Doufam, Ze jsi nesetval Lantona pted
Bradleyem.*

,,Pro¢ ne?

,»Udélal jsi to?*

,Nahodou ne. Lanton ho hned po prichodu bodem zase nacpal sedativy. Zalezi na tom?*

,»No...“ Vypadalo to, Ze je v rozpacich. ,,Mohlo by ho to... rozrusit, kdyby t¢ vidé¢l tak rozzufeného. Vis, on k tob¢ tak
né&jak vzhlizi — kapitan hvézdné lodi a tak...”

,Kapitan dychavi¢né trampové kocabky,* opravil jsem ji hrubé&ji, nez bylo nutné. ,,Nebo ses mu neobtézovala fici, ze
jsme v celé branzi na samém spodku zebricku?*

,Rekla jsemmu to, prohlasila pevné. ,,Ale on to tak nevidi. Uz za pouhych pét dni na palubé si vsiml, jak naroény
tenhle druh Zivota je. On sdm nikdy nedokazal ani u dobré prace vydrzet dlouho, coz jesté zvysuje tictu, kterou k nam
vS§em citi.

,»Vidim, Ze se toho o vesmiru bude muset je$t¢ hodné ucit,” odfikl jsem. Ten hovor m¢ z néjakého divodu
n¢&jaky Cas také na spusténi astronaviga¢niho programu?“

Ona se skute¢né zacervenala; to bylo poprvé za ty roky, kdy jsem néco takového vidé€l. ,,Ano,” odvétila upjaté.
,,Lentokrat jsme kratci asi o dvaatficet svételnych dni.*

»Sakra.” Praskl jsem pésti do okraje piistrojové desky a pak jsemzacal tukat do klavesnice pocitace.

,»UZ jsemto provéfila,” ozvala se Alana. ,,Ud¢lame peknou diru do zasob paliva, jestli se to budeme pokouset
dotahnout normalnim prostorem.*

Prikyvl jsem a moje prsty se zastavily. Vzdycky jsem trval na udrzovani co nejvyssi zasoby paliva, coz byl jeden z
poslednich pozistatkt $koly lorda Hendrika, na kterém jsem stale Ipél, a piestoze si ze mne ostatni kapitani nakladnich
lodi ob¢as utahovali, m¢l jsem za to, Ze ma cenu takové bezpe€nostni opatfeni udrZzovat. Nicméné druha moznost
nebyla nijak zvlast’ piijemna. ,,No dobte,” vzdychl jsem. ,,Vyprazdni dostatek paméti, aby pocita¢ mohl pfepracovat
profil nasi drahy. Kdyby to §lo, radéji bych téch padesat svételnych dni navic piiplacl k nékterému ze stavajicich bodu
nez ptidaval novy bod.*

Prikyvla a zacala vyklepavat instrukce na svém ovladacim pultu, zatimco j& jsem zavolal do strojovny, abych
vzburcoval Matopeho. Bylo to dost nepiijemné, ale pocita¢ Tanec¢nika nem¢l dost velkou pamét’ na to, aby zvladl
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slozité collotonovské vypocty, které jsme potfebovali udélat, soucasné€ s programy fidicimi bézny provoz. Pottebovali
programy pozdéji obnovime z Pascalovy knihovny zaloznich kopii.

Trvalo témef hodinu, nez jsme dostali vysledky, ale ukazalo se, Ze to za to ¢ekani stalo. Nejenze jsme mohli dohnat
zpozdéni bez pridani dalsiho kaskadového bodu, ale pti pon¢kud pozménéném postaveni hvézd, v jakém jsme se nyni
nachazeli, bylo mozné zkratit trvani prichodu jednim dalsim bodem na trase. To byla dobra novina z praktického i z
psychologického hlediska. Ackoliv jsem pro to nem¢l nikdy zadné dikazy, uz davno jsem véfil, ze nejhloubéjsi deprese
nasleduji po nejdelSich prichodech.

Toho dne uz jsem Lantona nezahlédl, tfebaze jsem se pozdéji doslechl, Ze se on a Bradley vmisili mezi cestujici jako
vzdycky a Lanton se choval, jako by se viibec nic nestalo. V&d¢l jsem sice, Ze neni pravdépodobné, ze by si moje
posadka poustéla pusu na Spacir a vykladala na potkani o Lantonové pochybeni ohledné Mingova kovu, piesto jsem
vSak vydal ptikaz, aby se cela véc udrZela pod poklickou. Ne proto, abych usetiil Lantonovi jakékoliv rozpaky — tim
jsemsi byl jisty — nicméné mé motivy mné samému ztistavaly nepiijemné nejasné. Nakonec jsem se usnesl na tom, Ze to
délam pro Alanu, aby nemusela Bradleyovi vysvétlovat, jaky idiot je jeho terapeut.

Dalsi bod o Sest dni pozdéji probehl bez zavad a zivot na lodi se konecné ustalil na obvyklé kosmické rutin€. Alana,
Pascal a ja jsme se stiidali v osmihodinovych sménéch na miistku, Matope, Tobbar a Sarojis Cinili totéz ve strojovné a
Kate Epsteinova, Leeds a Wilkinson se stfidavé starali o piilezitostné vrtochy nasich cestujicich. Také vétSina ostatni
posadky se mimo sluzbu snazila travit alespoii trochu €asu v salénu pro cestujici, protoze si uvédomovali nutnost
vSak pfehnany zajem o Bradleye jako psychiatrického pacienta z vétsi ¢asti vytratil a v o¢ich témét vSech se z néj stal
cestujici jako kazdy jiny.

Vyjimku tvofila samoziejmé Alana.

Sledovat ji béhem téch tydni bylo svymzpltisobem néco podobného jako pozorovat piskle, jak si klube cestu ven ze
skofapky. Alanina sluzba na miistku nasledovala po mé a ja jsem Casto byl nucen zlstat jeste tak o hodinu déle a
vyslechnout jeji hovory o tom, jak stravila den. Nucen asi neni to spravné slovo; nikdo mé¢ tam ke kieslu nepiivazoval.
Ale v jistém smyslu jsem prosté nemél na vybranou. Podle mé¢ho nejlepsiho védomi jsem byl jedinym skute¢nym
Alaninym divérnikem na palubé Tane¢nika a odmitnout ji poslouchat by znamenalo zbavit ji jeji jediné duté vrby. A
¢im vice jsem naslouchal, tim vice jsem si uvédomoval, jak nesmirné dulezité je, abych se do toho zapojoval... protoze
vedle vSech obvyklych zakrut, pfemett a vykyvi, kterymi prochazi kazdy rozvijejici se vztah, se v tomto piipadé
vyskytovala jedna neobvykla komplikace: Bradleyova osobnost se zac¢inala menit.

Lanton tvrdil, Ze se nachézi tésné pfed prilomem, ale mné dosud nepiipadalo, Ze by snad byl schopen zahjit na
palubé lodi plnohodnotnou 1é¢bu, natoz aby se jakékoliv jeji ucinky projevily jesté cestou. Ale i ja, ktery jsem vidél
Bradleye vzdycky tak na deset minut tfikrat za tyden, jsem ty zmény zfetelné pozoroval. Viechny ty rozporuplné
signaly v drzeni téla a ve vyrazu, které me¢ tak znepokojily pii naSem prvnim setkani, ztracely na vyraznosti, az nakonec
zmizely Gplné a objevovaly se jen nakratko pii nékterych pfilezitostech. Zaroven zacala rist jeho sebedtivéra a zacal se
projevovat piedtim nepozorovany — alespon zmé strany — smysl pro humor. Ten posledni projev mi délal starosti,
dokud mi Alana nevysvétlila, Ze spravny smysl pro humor vyzaduje, aby ¢lovék mél smysl pro diistojnost a souc¢asné
schopnost nebrat sam sebe tak tiplné vazné, z ¢ehoz Bradley pfedtim nedokazal ani jedno. Ten pokrok meé kvuli ni
nalezité potésil; vyhledal jsem v tichosti Lantona, abych piesné zjistil, co se svym pacientem provadi a jaka to obnasi
rizika. Bylo sice snadné si vycihnout vhodnou chvili k rozhovoru — Bradley se v téch dnech dost potloukal po lodi na
vlastni pést — ale ten vlastné nepiinesl zadné nové informace. Lanton kolem sebe trousil spoustu moudrosti o fixaci
synapsi a o chemickém zvySovani hladiny pfenasecd, ale s tim, jak se mu kolem hlavy téméf viditelné vznasela vidina
Nobelovy ceny, nemél naladu si délat starosti s nebezpe¢im vedlejsich ucinkd. Ujist'oval me, Ze ani v nejmensim
nepouziva nic, co by mélo experimentalni charakter, a ze se mohu klidné vratit k pilotazi TaneCnika a nechat starost o
Bradleye na ném. Nebo néco v tom smyslu.

Mél jsem samoziejmeé z Bradleye radost, nicméné ziistavalo skutecnosti, ze rychlé zlepsovani jeho stavu mélo
neblahy vliv na Alaniny city. Po téch rocich, co se nevénovala hojeni polamanych kiidel, méla za to, Ze to uz zoufale
neumi; a kdyz na tom Bradley byl presto stale 1épe, zacala piemitat, jestli na tom ma néjaké zasluhy, a pokud ne, jaké ma
pravo dal se kolem néj ochomytat. Nejdiiv jsem si myslel, ze se timhle zptisobem jen snazi skryt pfede mnou vzplanuti
jinych citi, ale postupné jsem si zacal uvédomovat, Ze tim, co se odehravalo, byla skute¢né tak zmatena. Nikdy predtim,
jak jsemusuzoval, se u ni nedostavily romantické city mimo ramec oSetfovani zlomeného kiidla, které by v ni city
vzbudilo a zaroven ji je pomahalo zakryt; a kdyZ se kolemni tohle leSeni rozpadalo, nemohla nebo nechtéla si piipustit,
co se skutecné déje.

Citil jsem se p&kné mizerné, kdyz jsem tam tak musel sedét a divat se, jak se v tom placd, ale dokud sama nedokaze
poznat, co se dé&je, mohl jsem pro ni krom¢ nasloucham udélat jen malo. Nem¢l jsem v umyslu ji nic radit, zejména kdyz
samv lasku na prvni pohled nevéfim. Mou jedinou utéchou bylo, Ze Bradley a Lanton s nami m¢li letét hned nazpatek,
coz znamenalo, ze se Alana nebude muset potykat s zddnou krizi z odlouceni, dokud nedoletime zpatky na Zemi. Nikdy
jsemnemél prili§ v oblibé lidi, kteii ocekavali, Ze vSechny jejich problémy se casem vyfesi samy od sebe, ale v tomhle
piipad¢ jsem nedokazal vymyslet nic lepsiho.

Takova tedy byla situace, kdyz jsme prosli nasim osmym a poslednim bodem a vynofili jsme se sotva osm set tisic
kilometrd od vzkvétajiciho kolonizovaného svéta Tajmyru... a zjistili jsme, Ze je opustény.

»Porad nic,” fekla Alana stisnéné a v jejim hlase se odrazely jak poztistatky kaskadové deprese, tak Sok z naseho
neuvéfitelného nalezu. ,,Zadna odpovéd na vyzvy; naprosto nic na zadné frekvenci, kterou dokazu naladit. Nemtizu
najit dokonce ani klidovy signal spojovych druzic.*
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Prikyvl jsem s o¢ima pfilepenyma k obrazovce teleskopu, ktery zvolna piejizdél nocni stranu Tajmyru. Nikde zadna
svétla. Zmeénil jsem zamefeni a zacal jsem patrat po deviti spojovych a navigacnich druzicich, které mély planetu obihat.
»Alano, spust’ znovu astronavigaci a zjisti moznou chybu v uréeni polohy.*

JJestli si mysli§, ze jsme ve $patné soustavé, tak na to zapomen,* prohlasila, zatimco klepala do klaves.

»Jenom provéifuju vSechny moznosti,” zamumlal jsem. I satelity byly pry¢. PohodIné jsem se v sedadle opfel a zacal
jsemsi hryzat ret.

,,J0. Takze, z osmnacti bezpecné identifikovanych hvézd nam vychazi odchylka mensi nez pil svételné hodiny.*
Obratila sedadlo tak, aby se divala na mne a ja jsem spatfil, jak ji v ocich za€ina nartstat strach. ,,Palle, co se to tady
déje? Dvé sté miliond lidi pfece nezmizi jen tak beze stopy.*

Bezmocné jsem pokréil rameny. ,,Jaderna valka by to asi dokazala a taky by vysvétlovala, pro¢ zmizely i druzice. Ale
nebyl zadny divod, aby nékdo na Tajmyru viibec mél jaderné zbrang.” Naklonil jsem se zase kupfedu a zapnul jsem
kormidla. ,,Tteba nam néco fekne pohled zblizka. Pokud se tam odehrala néjaka valka, mély by po vétsich méstech
zustat velké kratery obklopené sutanami. Dovedu nés co nejbliz a podivame si, jak z vysoké obézné drahy vypada
denni strana.*

,,Myslis, Ze je to bezpecné? Chei fict.. . Zavahala. ,,Co kdyz pfiSel n¢jaky utok zvenci?

,»Mysli§ néco jako invaze?* Zavrtél jsem hlavou. ,,I kdyby tam nékde byli néjaci inteligentni mimozemst'ani, kteti by
nas chtéli napadnout, mame stejné velkou Sanci uniknout jim z vysoké obézné drahy jako odtud.*

,,No dobfe,* povzdechla si. ,,Ale pfipravim lod’ na kaskadovy manévr, jen tak pro vSechny piipady. Nemyslis, Ze
bychomméli v§echny vzburcovat?*

,,Posadku ano; cestujici ne. Nemam naladu na hloupé otazky, dokud na né nebudu piipraveny odpoveédét.«

Dali jsme si s piiblizenimk Tajmyru na Cas, ale ukazalo se, Ze ta opatrnost byla zbyte¢na. Na obézné draze na nas
necekaly zadné lod¢, ani lidské, ani jiné, nikdo nas nevital, ani po nas nestiilel, a kdyZ jsem zamitil teleskop na planetu,
nepostiehl jsem zadné znamky boja.

Ale nevidél jsem ani zadna mésta, zeméd¢elskou krajinu, tovarny nebo vozidla. Vypadalo to, jako by kolonie na
Tajmyru nikdy neexistovala.

,»To nedava smysl,* prohlasil Matope poté, co jsem posadce objasnil situaci na sluzebnim okruhu interkomu. ,,Jak
mize zmizet cela kolonie?*

»Divam se tady na zaznamy, které o Tajmyru mame, ozval se Pascal. ,,Nékteré tropické porosty tu rostou pékné
rychle. Kdyby tam dole vSechny zabila n¢jaka epidemie nebo néco, je mozné, ze rostliny vSechno prekryly.

»AZ na to, ze vét§ina mest lezi v mirném pasmu,” namitl jsem strucné, ,,a dvé ptimo uprostied pouste. JenZe ja nemiizu
najit ani tahle.

,.Amm,“ odpovedel Pascal, patrné jiz zabrany do pilné prace na nové teorii.

,.Kapitane, nehodlate pfistat, ze?* otdzal se Sarojis. ,,Kdyby byla vzletova zafizeni pry¢ a ne jenom zarostla, nemuseli
bychom byt schopni znovu vzlétnout.*

,»Vedu to v patrnosti a nemam v umyslu pfistavat,” uklidnil jsem ho. ,,Ale tam dole se néco stalo a ja bych se rad
vratil na Zemi aspon s né¢jakou pfedstavou, co.

. ITeba se s kolonii nestalo nic,” pronesl zvolna Wilkinson. ,,Mozna se néco stalo s nami."

.Napriklad?

,»No... mozna to zni divng, ale co kdyz jsme se néjak propadli nazpatek casem do doby, nez kolonie vznikla?“

,, 10 je hovadina,* odfrkl Sarojis, nez jsemna to mohl cokoliv fici. ,,Jak by se nam to asi tak povedlo?*

,,Porucha generatoru pole, tfeba,” navrhl Wilkinson. ,,0 Collotonové prostoru toho jesté spoustu nevime.*

,,Pole neposila lod¢ zpatky v.. .

,» 10 staci, nechte toho,* pterusil jsem Sarojise. Vedle mne Alana nahle vydechla a natahla se ke klavesnici.
,.,Souhlasim, ze ten napad zni blaznivé, ale mésta se také jen tak nezvednou a neodkraceji,” pokracoval jsem. ,,Jenomze
tam venku neni zadny kalendaf, na ktery bychom se mohli podivat. I kdybychom byli sto let zpatky v minulosti, jak
bychom to zjistili?*

,,OVerit polohy hvézd,” navrhl Matope.

,,J0 nebude to pravé; astronavigacni program by sice zjistil, kdyby bylo néco hodn¢ daleko od svého mista, ale
hadam, ze stejné neurcime ¢as piesnéji nez plus minus sto let.

,,Urcime," obratila se Alana zpatky ke mn€ s chmurné vitéznym vyrazem ve tvafi. ,,Pravé jsem zachytila signaly tfi
pulsari. Po opravé na nasi vzdalenost od Zemé maji v§echny tfi spravnou frekvenci.*

,»Chcete k tomu nékdo néco fici?* otazal jsem se, tiebaze jsem zadné pripominky necekal. Signaly pulsarti se nékdy
odchyli od normalniho pribéhu a prudce zvysi svou frekvenci, ale bylo nepravdépodobné, Ze by k néc¢emu takovému
doslo u tif téch potvor soucasné; a pokud zrovna pulsar neprochazi takovym bouflivym obdobim, rovnomérny pokles
jeho frekvence tvoril nejlepsi kalendar, jaky jsme mohli najit.

Nastala kratka odmlka a potom promluvil Tobbar: ,,Kapitane, myslim, Ze by bylo na Case zasvétit do toho cestujici.
Nemtizem zastirat skute¢nost, Ze uz jsme dorazili do systémmu Tajmyru, takze diive nebo pozdéji sami pfijdou na to, Ze
néco neni v potadku. A fekl bych, Ze budou ochotnéji spolupracovat, kdyz jim informaci dobrovolné poskytneme, nez
kdyby ji z nas museli vymahat.*

,.K ¢emu nam jejich spoluprace bude dobra? odfrkl Sarojis.

,.Kdyby ses obtézoval poslouchat tolik, co mluvis, odsekl Tobbar ponékud kousavé, ,,véd€l bys, ze Chuck Raines
bude koncit studium astrofyziky a doktor Chileogu ud¢lal pékny kus prace na matematickém popisu Collotonova pole.
Rekl bych, Ze nez tohle skonéi, je velka $ance na to, Ze budeme potiebovat pomoc jednoho z nich nebo obou.“
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Pohlédl jsemna Alanu a tdzavé jsem nadzdvihl obo¢i. Zavahala a pak piikyvla. ,,Dobra,* prohlasil jsem. ,,Matope, ty
zistane$ ve sluzbé tam dole; Alana pfevezme veleni tady. VSichni ostatni se sejdou za deset minut v jidelng.*

Pockal jsem, az mi v8ichni potvrdi, Ze rozuméli, a potom jsem vypnul interkom. ,,Rada bych byla u toho,” ozvala se
Alana.

,Javim fekl jsema bezmocné jsem rozhodil rukama. ,,Ale ja tam byt musim a nékdo musi dohlédnout na to, co se
d¢je venku.”

,»Pascal nebo Sarojis by to zvladli taky.*

,, 10 je pravda — a za normalnich okolnosti bych je nechal. Ale nachdzime se v nezndmé a potencialn¢ nebezpecné
situaci a ja potfebuju n¢koho, na ¢i usudek se mizu spolehnout.*

Zhluboka se nadechla a pak zase hlasité vydechla. ,,Tak jo. No... necha§ m¢ aspon poslouchat pies interkom,
oukej?

,»M¢El jsem to v planu,” piikyvl jsem. Natahl jsem se a polozil jsem ji ruku na rameno. ,,Neboj se, Bradley se s tou
novinou zvladne vyrovnat.*

,,Javim fekla s prudkosti, ktera mi prozradila, Ze si tim neni ani zdaleka jista.

Vzdychl jsem, cvakl jsem prepina¢em palubniho rozhlasu a odiikal jsem hlaSeni.

Prijali tu novinu podstatné 1épe, nez jsem od nich o¢ekaval — patrné€ proto, Ze je dosud nestacil zasdhnout dusevni
otfes.

,»»Ale to je naprosto neuvéfitelné, kapitdne Durrikene, prohlésila Lissa Steadmanova, kdyz jsem skoncil. Byla to
mlada Zena ufednicko — manazerského typu, od které jsem napil o¢ekaval, Ze bude Zadat svolani komise, ktera by méla
problém vysetfit. ,,Jak miize cela kolonie prosté mizet?*

»Presné tutéz otazku si kladu sam,” odpovédél jsem. ,,Jesté to nevime, ale budeme se to snazit zjistit, nez zamitime
zpatky k Zemi.*

,» 10 prosté jen tak odletime?* ozval se plase ze vzdaleného konce stolu pan Eklund. Rukou poloZenou na stole pevné
sviral ruku své Zeny a ja jsem si opozdéné vzpomnél, Ze letéli na Tajmyr navstivit dceru, ktera se tam odstéhovala asi
pied tficeti lety. Ze vSech lidi na palubé ztratili zmizenim kolonie nejvic.

»Je mi to lito,” fekl jsemjim, ,,ale nemiiZeme pfistat a znovu vzlétnout, pokud se s palivem, které nam zbylo, chceme
dostat zpatky na Zemi.”

Eklund ml¢ky ptikyvl. Vedle Eklundovych si odkaslal Chuck Raines. ,,UZ nékdo uvazoval o moznosti, Ze se néco
piihodilo nam? Kone¢né, pravé Auralni tane¢nik poslednich Sest tydni opoustél normalni prostor a vracel se do néj,
ne Tajmyr. Tfeba se béhem vseho toho manévrovani néco pokazilo.*

»Jestli mate néjaky napad, sems nim,“ vybidl jsem ho.

,»No... predpokladam, Ze jste si uz ovéfili, Ze se nachazime v soustaveé Tajmyru. Nemohli bychom byt... ehm... faizové
posunuti nebo tak néco oproti redlnému vesmiru?*

,» 10 zni velmi poeticky,” ozval se ze svého kouta Tobbar. ,,Ale co v tomto piipadé fyzikalné znamena fazove
posunuty?*

»~Mam na mysli néco jako paralelni vesmir nebo tieba alternativni ¢asovou linii,” vysvétloval Raines. ,,Né&jaka kopie
na$eho vesmiru, ve které lidé Tajmyr neosidlili. Ostatné, kaskadové obrazy byvaji pokladany za pohledy do
alternativnich vesmirii, ne? Tteba se v kaskadovych bodech néjakym zplisobem protinaji vS§echny mozné cesty.*

,Cetl jste piili§ mnoho science fiction, fekl jsem mu. , Kaskadové obrazy maji alesponi z&asti psychologicky ptivod a
rozhodné neobsahuji pozorovatelnou hmotu. Kromé toho, kdybyste si mél vybrat spravnou cestu stovkou vesmir(
pokazdé, kdyz prochazite kaskddovym bodem, ztratite devadesat devét lodi z kazdého sta, které se o priichod pokusi.*

,» Ve skutecnosti neni pan Raines tak daleko od pravdy,* vmisil se do hovoru klidn€ dr. Chileogu. ,,Obcas se
vyskytnou domnénky o tom, Ze vétveni a Riemannovy plochy, které se v Collotonové teorii vynoiuji, pfedstavuji
odlisné vesmiry. Pokud tomu tak je, bylo by teoreticky mozné prechézet z jednoho do druhého.“ Malicko se usmal.
,,Ale je krajné nepravdépodobné, Ze by skuteéné odpoveédny kapitan se svou lodi provadél takovy manévr, kterého by
k tomu bylo zapotiebi.

»Jaky typ manévru by to vyzadovalo?* otazal jsem se.

.V zasadé pootoceni v kaskadovém bodu o velky tihel. Reknéme osma vice stupiiti.

Zavrtél jsem hlavou. Pocitil jsemtllevu a zaroven mirnou rozmrzelost, Ze se rozplynulo mozné voditko. ,,N4§ nejvetsi
thel ¢inil o malicko méné nez pét celych, pét desetin stupné.*

Chileogu pokr¢il rameny. ,,Jak jsem fikal.*

Rozhlédl jsem se po stole a premital jsem, kterym smérem tivah se vydat ted’. Ale Wilkinson jesté nechtél opustit ten
soucasny. ,,Nechapu, co s timma spoleéného otaceni lodi, doktore Chileogu, fekl. ,,Myslel jsem, Ze ¢im vic lod’ oto¢im,
tim dal se dostanu v realném prostoru, a to je vSechno.*

»NU... vysvétlil bych vam to snadnéji, kdybych vam mohl ukazat prislusné grafy. Pokud jde o vztah vzdalenosti a
uhlu pootoceni, mate v zasad¢ pravdu, dokud nepiekrocite onéch osm stupnd, o kterych jsem se zminil. Ale kousek
nad touto hodnotou se nachazi diskontinuita, podobna té, jaka vam vyjde na grafu obycCejné tangenty pro hodnotu
devadesati stupni; tiebaze na rozdil od tangenty nezac¢iné dalsi vétev kiivky v minus nekoneénu.* Chileogu se
vétev kiivky — realna rotace o thel v rozmezi od nuly do osmi celych, Sesti desetin stupné — pokryva kompletni rozsah
vzdalenosti pfemisténi od nuly do nekonecna, a této prvni vétve také kosmické lodé vzdy vyuzivaji. Jestlize se lod’
pootoci pies tuto diskontinuitu, podle matematicke teorie by presla ptes okraj vesmiru a znovu by se vynofila na jiné
Riemannoveé plose. Co to znamena fyzikalné, to patrné nikdo netusf; ale jak kapitan Durriken zdtraznil, velikost vSech
nasich realnych rotaci zdaleka nedosahovala zminéné hranice nespojitosti.*
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Wilkinson pfikyvl, o¢ividn€ spokojen; jenze vyraz ,,redlna rotace* ted’ v mé mysli rozezné€l vystrazny zvonek. Byl to
vyraz, ktery jsem neslySel — natoz abych o ném pfemyslel — uz celé roky, ale pfesto jsem si ted’ matné vzpomnél, Ze se
za nim skryvala cela fada zadrheld. ,,Doktore, kdyZ mluvite o 'realné' rotaci, mate na mysli matematickou veli¢inu v
protikladu ke skute¢né, fyzikalni rotaci,” fekl jsem pomalu. ,,Je to tak?*

Pokr¢il rameny. ,,Spravng, ale u lodi, jako je tato, 1ze ob¢ pro vSechny praktické ucely pokladat za stejné. Auralni
tanecnik je dlouhd, dokonale symetricka lod’, ktera ma jak generator Collotonova pole, tak stinici stit nakladového
prostoru z Mingova kovu ulozeny v ose lodi. Teprve kdyZz zacnete pracovat se zabavnimi linkovymi lodémi se vSemi
témi vézemi a vystouplymi vyhlidkovymi ochozy a kdovi ¢im jesté, dostanete vyznamnéjsi rozdil.

Opatrné jsem piikyvl a rozhlédl jsem se po mistnosti. Pascal, soudé podle vyrazu jeho tvafe, to uz pochopil;
Wilkinsonovi a Tobbarovi to zac¢inalo dochézet. ,,Mohl by kus Mingova kovu navic, umistény né€kolik metr od osy
lodi, zptisobit takovy rozdil?* zeptal jsem se Chileogua.

,Patrné ano.” Zamraéil se. ,,Velmi pravdépodobné.*

Pohlédl jsemna Lantona. Ten zbledl jako sténa. ,,Myslim,* fekl jsem, ,,ze jsem na to prisel.

Chileogu, usazeny u hlavniho terminalu v Pascalové stisnéné pocitacové mistnosti, obracel v rukach civku z mingu a
a s takto malym pocitacem nemohu jeho Gcinek nijak vypocitat.«

Pohlédl jsem pies jeho hlavu na Pascala a Lantona, ktery se na nas lepil od chvile, kdy jsemukon¢il schiizi a dostrkal
matematika sem. ,,Nemiizete nam poskytnout ani odhad?* zeptal jsem se.

,.T0 jist¢ mohu. Ale odhad se miiZe liSit od skute¢nosti az o trojnasobek, coz by vam nebylo k ni¢emu.*

Prikyvl jsem a sevfel jsemrty. ,,TakZe jak se odtud dostaneme? KdyzZ tu civku zase ulozime do stinéného prostoru,
realna a fyzikalni rotace budou zase shodné¢. Existuje néjaky zptisob, jak bychom se mohli dostat zpatky do naseho
vesmiru, feknéme jeden dlouhy a dva kratké skoky nazpatek od Tajmyru?*

Chileogu nad tim delsi chvili uvazoval. ,Rekl bych, Ze to zavisi na tom, s kolika vesmiry mame ve skutec¢nosti co
délat,” fekl kone¢né. ,,Pokud jsou jen dva — nas$ a tento — pak by se to dalo provést pootocenim pies kteroukoliv
diskontinuitu. Ale pokud je jich vic nez dva, pak kdyz piejdete Spatnou hranici, jen se ponofite o jednu Riemannovu
plochu hloubgji.

,,Ouha, zamumlal Pascal. ,,A pokud je jich nekone¢ny pocet, predpokladam, Ze se uz nikdy zpatky nedostaneme?*

Matematik rozpacité pokr¢il rameny. ,,Velmi pravdépodobné.*

,.Nevypocitali snad matematici, kolik takovych vesmirti je?* ozval se Lanton.

» Vypocitali, kolik je Riemannovych ploch,* opravil ho Chileogu. ,,Ale fyzikalni realita nemusi nikdy souhlasit s nasimi
teoriemi a konstrukcemi. Vzdycky je zapotiebi je experimentalné ovéfit a podle mych nejlepsSich védomosti se o tohle
jesté nikdo nikdy nepokusil.*

Pomyslel jsem na vSechny ty lod¢, které se prosté ztratily, a trochu mé zamrazilo. ,,Jinymi slovy s patranim po kolonii
na Tajmyru kon¢ime. Dobra. A co princip vratnosti? Mohli bychom se zpatky dostat stejnou cestou, po které jsme
pfiletéli?

,.Zpatky na Zemi?* Chileogu zavahal. ,,A-ano, myslim, Ze by se to tady dalo pouzit. Ale nebudete k navratu
potfebovat znat.. .

,,Hodnoty realné rotace, kterych jsme pouzili cestou sem, piikyvl jsem ztézka. ,,Jo.” Podivali jsme se na sebe a vid¢l
jsem, Ze i on si uvédomil, co z tohoto pozadavku vyplyva.

Lanton v8ak byl dosud celé svételné roky za nami. ,,Délate, jako by v tom byl dal né¢jaky problém, fekl a ptejizdél
pohledem z jednoho na druhého. ,,Nemate snad zdznamy o nasSich rotacich z kazdého bodu?*

V tom okamziku jsem uz m¢l psychiatra plné zuby. ,,Pascale, vysvétlil bys to laskavé doktoru Lantonovi — cestou do
oddéleni cestujicich?*

,Jasné.* Pascal pfistoupil k Lantonovi a popadl ho za pazi. ,,Tudy, doktore.

»Ale...”“ Lantonovy protesty odstinily zavirajici se dvete.

Opatrné jsem se usadil na okraj ovladaciho pultu a hledél jsem na na$ Korusyn 630, ktery zabiral vétsi ¢ast prostoru
mistnosti. ,,Pochopil jsem spravné,” optal se Chileogu klidné, ,,ze parametry pro zpatecni cestu nemilzete zjistit?

»~Muzeme je zjistit pro vSechny body, které potfebujeme, krome poslednich dvou,* sdélil jsem mu. ,,V ostatnich byla
zakladni konfigurace lodé normalni a tenhle Korusyn je zvladne.* Zavrtél jsem hlavou. ,,Ale i v bezproblémovych
bodech budou parametry naprosto jiné — dvoustupnové pootoceni na cesté tam se miiZze na zpatecni cesté zménit v
jedno- nebo tiistupnové. Zalezi na nasi orientaci vii¢i magnetickému poli Galaxie a na vektorech momentu hybnosti, na
vzdalenosti k nejbliz§im télestim o velké hmotnosti a na pul tuctu dalsich veli¢in. I kdybychom znali matematické
vyjadieni vlivu, jaky na nas méla ta zatracena Lantonova civka pii prvnich dvou bodech, nevédél bych, jak
pieprogramovat pocitac, aby to vzal v uvahu.*

Chileogu chvilku micel. Pak se v sedadle naptimil a prolomil si prsty. ,,Nu, myslim, Ze budeme muset n¢kde zacit.
Muizete mi uvolnit ¢ast paméti?

,,Beze vSeho. Co budete d€lat?*

Znovu zvedl civku. ,,Nemohu provést uplné vypocty, ale existuje nékolik aproxima¢nich metod, které ob¢as docela
dobfe funguji; mam je portiznu nahrané na svych technickych paskach, pokud je nemate v knihovné vy. Jestli budou
davat navzajem velmi odlisné vysledky — coz, jak se obavam, pravdépodobné budou — budeme zase tam, kde jsme ted’.
Ale pokud se vysledky nahodou budou sobé¢ blizit, budeme je patrné moci s rozumnou mirou spolehlivosti pouzit.*
Malicko se usmal. ,,Pak se miizeme zabyvat starostmi, jak to naprogramovat.*

,,J0. Takze pékné po poradku. Alano, slysela jsi to?*
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,»Ano,* ozval se interkom okanvité jejim hlasem. ,,UZ vyklizim pocita¢.*

Chileogu o chvilicku pozdéji odeSel pro své pasky. Zatimco byl pry¢, vratil se Pascal a ja jsemmu vysvétlil, do ¢eho
se chceme pustit. NezZ se Chileogu vratil, méli Pascal s Alanou poéitac piipraveny. Uvazoval jsem o tom, ze bych zistal
a prihlizel, ale zdravy rozum mi napovidal, ze bych jen piekazel, a tak jsem misto toho odesel na mistek a vysttidal
Alanu. Nebyla to vlastné moje sména, ale nemél jsem naladu se michat mezi cestujici; a pfemyslet a utapét se v
chmurach jsemmohl na mistku stejn¢ dobfe jako v kabiné. Krome toho jsemm¢l pocit, Ze by si Alana rada
zkontrolovala Bradleye.

Asi hodinu jsem tam sedé€l a hledél na Tajmyr, kdyz tu piskl interkom. ,,Kapitane, fekl Alanin hlas, ,,mohl byste hned
piijit do jidelny? Doktor Lanton pfisel s napadem, o kterém si myslim, Ze byste si jej jisté rad vyslechl.”

Potlacil jsemreflexivni touhu fici ji, co si Lanton se svymi napady miize; to, ze mi vykala, znamenalo, Ze neni sama.
,,Dobra,” vzdychl jsem. ,,Pfedamto tady Sarojisovi a za par minut jsem dole.*

,»Myslim, Ze by u toho m¢li byt i doktor Chileogu a Pascal.*

Po zadech mi pfeb&hlo zamrazeni. Alana védéla, jak dlezité praci se ted’ ti dva vénuji. At uz Lanton vykoumal
cokoliv, musela byt upfimné presvédcena, ze to stoji za vyslechnuti. ,,Dobfe. Hned tam budeme.*

Kdyz jsem tam dorazil, sedéli vSichni tiSe kolem jednoho ze stolii a ¢ekali. Ani mé nepiekvapilo, Zze Bradley tam byl
také. Sedél vedle Alany naproti Lantonovi. Bylo tam jenom nas Sest; ostatni cestujici zfejm¢ zaméstnavali automaticky
bar v salonu. ,,0Oukej, tak do toho, prohlasil jsem bez tivodu, kdyz jsem se posadil.

,»Ano, pane, fekl Lanton a vrhl rychly pohled smérem k Pascalovi. ,,Pokud jsem spravné pochopil pfedchozi
vysvétleni pana Pascala, v zasad¢ jsme tu uvizli, protoze nelze zkalibrovat pfistroje Ruralniho taneénika tak, aby to
odrazelo pfitomnost onoho, eh, nadbyte¢ného Mingova kovu.*

,Jste dost blizko, zavréel jsem. ,, Takze?*

,-Takze m¢ napadlo, Ze ta 'realnd’ rotace, o které jste mluvili, by mé¢la mit néjaké vnéjsi projevy, podobné jako kdyz
rucicka gyroskopu ukazuje fyzikalni rotaci lodi.*

,,Myslite néco venku za prizory?* zamracil jsem se.

,.Ne, néco uvnitf. Mluvim o kaskddovych obrazech.*

Otevfel jsemusta a zase jsem je zaviel. Moje prvni mySlenka byla, Ze to je ten nejpitome&jsi napad na svéte, ale druha
hned za ni znéla, pro¢ ne? ,,Vy tedy mate za to, Ze to pfemist'ovani obrazii, kdyz se otac¢ime, je svazano s realnou rotaci,
feknéme naptiklad jedna zména na kazdou setinu radidnu?*

»Spravng, prikyvl, ,,a¢koliv nevim, jestli bude takovy druh kalibrace proveditelny.*

Pohlédl jsemna Chileogua. ,,Doktore?

Matematiktiv pohled se vratil odkudsi z nekonecna. ,,Nejsemsi jisty, co na to mamiici. Zakladni pfedstava neni
vlastné nijak nova — sam Colloton prokazal, ze by takovy projev m¢l existovat a n¢kolik dalSich pfislo s domnénkou, ze
jimjsou kaskadové obrazy. Ale nikdy jsem neslysel, ze by tuto hypotézu nékdo skutecné experimentalné dokazoval; a
podle toho, co jsem o obrazech slySel, mam podezieni, Ze by to s sebou beztak pfineslo vazné problémy. Jejich schéma
se neméni zplisobem, ktery by se dal matematicky predpoveédét, takze nevim, jak byste si udrzel piehled o zménach.*

Nemusel bych,” odpovédél Lanton. ,,Pozoroval jsem cestou Rikovy kaskadové obrazy. Pamatuji si, jak jejich schéma
vypadalo na za¢atku a na konci kazdého pootoceni lodé¢.*

Podival jsem se na Bradleye a nahle jsem pochopil. Jeho pohled se setkal s myma on naznakové prikyvl.

,,Jediny problém, pokracoval Lanton, ,,spo¢iva v tom, Ze si nejsem jisty, jestli dokazeme spravné zaujmout vychozi
polohu ke zpétné rotaci.*

»~Mame dobré vyhlidky, Ze ano, fekl jsem nepiitomné s ofima stale upfenyma na Bradleye. Na ¢lovéka, o kterém se
predpokladalo, ze pied sebou vidi tnik z trvalého exilu, mél podivné kamenny vyraz. Alana se tvafila jesté neStastnéji,
pokud to viibec §lo. ,,Piedpoklada se, ze vSechny rotace zacinaji v nule, a protoze vzdycky letime 'kupfedu', pootacime
lodi pokazdé v tomtéz sméru.*

Obratil jsem pohled opét k Lantonovi a postiehl jsem, jak se zahled€l do neurcita, jako by v duchu sledoval néjaky
film. ,,Mate pravdu; vychozi schéma je pokazdé stejné. Vlastn€ jsem si toho dosud nevsiml pii vSech téch proménach.*

» 10 se da snadno ovéfit, kapitane,” promluvil Pascal. ,,MlUzeme vypocitat fyzikalni rotace pro prvnich Sest bod,
kterymi budeme pii navratu prochazet. Realna rotace by ovSem méla byt stejna jako cestou sem, takze pokud ma doktor
Lanton pravdu, obrazy se budou svijet podle stejného schématu jako ptredtim.

»Ale jak to.. ., ozval se nahle Chileogu. ,,Aha. Vy jste prosel mnemonickou karou?*

Lanton ptikyvl a pak se podival na mne. ,,Myslim, Ze pan Pascal ma dobry napad, kapitane, a nezda se mi ucelné se tu
ochomytat déle, nez je nutné. Jakmile budete chtit vyrazit zpatky. ..

.Napied bych chtél polozit par otazek,” prerusil jsem ho mirn¢. Ohlédl jsem se po Bradleyovi a rozhodl jsem se
napied probrat tu leh¢i. ,,Doktore Chileogu, v jakém stavu se nachazi vas projekt?*

»Aproximace? Pravé jsme naprogramovali prvni; jeste tak hodinu potrva, nez ziskdme dost udaji k vyneseni grafu.
Nicméné souhlasim s doktorem Lantonem — vypocty miizeme provadét mezi kaskadovymi body stejn¢ snadno jako
tady na ob&ézné draze.

,,D€kuji. Doktore Lantone, vy jste se pfed minutou zminil o néjakych proménach. Co jste tim pfesné myslel?*

Lanton na okanvik zat¢kal pohledem k Bradleyovi. ,,Nu... jak jsem vamfikal pfed n€kolika tydny, mysl jedince ma
jisty vliv na schéma kaskadovych obrazi. Nékteré 1éky, které Rik dostaval, malicko zmenily... eh... néco, co bychom
snad mohli nazvat texturou schématu.*

,,Jak moc to zménily?*

,»V nékolika ptipadech dost rozsahle.” Zavahal, o zlomek ¢asu pfili§ dlouho. ,,Ale nic, co jsem ud€lal, neni absolutné
nevratné. Mél bych byt schopen pied kazdym kaskadovym bodem navodit pfedchozi podminky.*
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Schvalné jsem se na zidli pohodIné rozlozil. ,,Dobra. A ted’ chci slySet, v ¢em je potiz.*

,,Prosim?*

L»Slysel jste. Mavl jsem rukou smérem k Bradleyovi a Alane. ,,Vas pacient a miij prvni distojnik se tvafi, jako by se
chystali na pohteb. Chci védét proc.*

Lantonova tvar se stahla. ,,Nemyslim, Ze by byl vhodny ¢as ¢i misto na to, abychom...”

»Potiz, kapitane,” prerusil ho klidn¢ Bradley, ,,spo¢iva v tom, ze zvraceni 1écby miize byt trvalé.

Chvilku trvalo, nez mi to doslo. Kdyz se tak stalo, obratil jsem se znovu k Lantonovi. ,, Vysvétlete to.*

Psychiatr se zhluboka nadechl. ,,Den po druhém bodu jsem provedl jisty druh mensiho ultrazvukového
neurochirurgického zékroku, nazyvany fixace synapsi. Aplikuje se pfi ném teplo na vybrané oblasti mozku, aby doslo k
regulaci sklonu nervii vytvaret falesné signaly. Jeho G¢inky se daji zvratit... ale takovy zasah se provadi jen zfidka a
obvykle ma za nasledek neodstranitelné periferalni poskozeni.*

Citil jsem, jak mi pohled tvrdne a zacina z néj vyzatovat ledovy chlad. ,,Jinymi slovy,* procedil jsem skrze zuby,
,nejen ze se pokrok, ktery pan Bradley za posledni dobu udé¢lal, ztrati, ale on na tom pravdépodobné bude jeste hif nez
na zacatku. Je to tak?*

Lanton se osival a vyhybal se mému pohledu. ,,Ja nevim, jestli na tom bude hf. Ted’, kdyz jsem objevil zptisob
lécby..

»--.S¢ chystate mu naockovat zbrusu novou poruchu, vystekl jsem. ,,Do hajzlu, Lantone, vy jste ten
nejchladnokrevnéjsi.. .

,Kapitane.

To jediné Bradleyovo slovo utalo proud mych urazek ostieji, nez by to dokazalo cokoliv jiného, s vyjimkou
poctivého vakua. ,,Co je? otazal jsem se.

.Kapitane, chapu, jak se citite.” Hlas mél tichy, nicméné pevny; a tiebaze jeho vyraz zistaval skli¢eny, pfipojil se k
nému zvlastni druh odhodlanosti. ,,Ale doktor Lanton se vas nesnazi vmanévrovat do podpory néceho neetického.
Protokolarné prohlasuji, Ze jsemuz souhlasil s tim, Ze s nim na tom budu spolupracovat; jestli chcete, ddm vamto na
pasce.” Malicko se usmal. ,,A nez vyrukujete s timhle: jsem pravné odpovédny za své €iny, takze pokud se doktor
Lanton a ja dohodneme na postupu 1é€by, neni vas souhlas nutny.*

,»To neni tak docela pravda, zavréel jsem. ,,Jako kapitan hvézdné lodi nachazejici se ve vesmiru tady mam plnou
zakonnou moc. Pokud feknu, Ze s vami nemilZe nic udélat, tak nemiiZe, a basta.*

Bradleyiv vyraz se nezménil. ,,Mozna. Ale pokud nedokaZete najit jiny zptisob, jak nas dostat zpatky na Zemi,
nemate podle mne na vybranou.*

Po nekolik uderti srdce jsem do téch o¢i hledél. Pak jsem o¢ima zvolna piejel stlil a postupné jsem se zastavil u
kazdého z ostatnich, ktefi tam sedéli, sledovali m¢ a ¢ekali na moje rozhodnuti. Pfedstava, ze bychom m¢li Bradleye
zamerné vratit zpét do jeho trvalé dezorientace — tentokrat opravdu trvalé — v mych tstech vyvoldvala pachut’, kterou
jsemse az zalykal. Ale Bradley mél pravdu... a v daném okamziku jsem nemél zadny lepsi napad.

»Pascale,” fekl jsem, ,,ty a doktor Chileogu ze v§eho nejdiiv vymacknéte z toho vaseho programu néjaky vystup.
Alano, jakmile oni skonéi, pfevezmes zase pocita¢ a vypoc¢itas parametry pro nas prvni bod. Vy dva,” pohlédl jsem
postupné na Bradleye a na Lantona, ,,budete pfipraveni otestovat tu vasi teorii obrazd. Budete jako obvykle provadét
pozorovani ve své kabiné a potom mi sdélite, jestli jsme zopakovali pootoceni pfesné, nebo jestli jsme je nedotahli,
nebo naopak piehnali. N&jaké dotazy? Dobra; tim jsme skoncili.*

Koneckoncti, pomyslel jsem si uprostied v§eobecného Soupani zidli, béhem prvnich Sesti bodt nebude Bradley
potiebovat nic jiného, nez vysadit Iéky. To znamend, ze do jakéhokoliv nevratného chirurgického zakroku zbyva asi tak
osmadvacet dni.

Stejna doba mi zbyvala na to, abych pfisel s jinou odpovédi.

Obé&Znou drahu jsme opustili o tfi hodiny pozdéji, priCenz jsme letéli na maly vykon, abychom usettfili palivo. To
spolu s kursem, ktery jsemzvolil, znamenalo, ze uplynulo dalSich deset hodin, nez jsme se octli ve vychozi poloze pro
prvni bod, ale ten cas nebyl ani v nejmensim promarnén. Pascal a Chileogu dokézali naprogramovat a projet dvé dalsi
aproxima¢ni metody; vysledky vSak bohuzel nebyly pfili§ povzbudivé. Vysledné tfi grafy se navzajem dobie
shodovaly na rozsahu tak do pil stupné, avSak naprosto si neodpovidaly u vétSich uhld, které bychom byli
potiebovali. Chileogu odmitl hodit ruénik do ringu, zdtrazioval, ze ma k dispozici jesté dalich Sest metod, které miize
vyzkousSet, a trousil nejasné poznamky o statistickych metodach prokladani ktivek. Slibil jsem mu, ze mezi jednotlivymi
kaskadovymi manévry dostane veskery poéitacovy Cas, ktery bude potfebovat, ale v duchu jsem se smifil s porazkou.
Jedinou nasi Sanci se jevila Lantonova metoda... pokud bude fungovat.

Priichod prvnim bodem jsemfidil sam; pfedem jsem dvakrat piekontroloval v§echny parametry a dal jsem si obzv1ast
zaleZet na tom, abych rucicku gyroskopu posadil co nejblize nalezitému thlu. U takové ru¢ni prace ovsem nebyla
obzvlastni pfesnost mozna a Tanecnik se pretocil o necelou setinu stupné vic. Nejsemsi jisty, co jsem vlastné od této
prvni zkousky ocekaval, ale byl jsem skutecné nemalo piekvapen, kdyz Lanton spravné ohléasil, Ze jsme cil nepatrné
piestfelili.

,»Vypada to, Ze to bude fungovat,” poznamenala Alana ze své kabiny, kdyZ jsem tu zpravu rozhlasil. Neznélo to pfili§
nadseng.

»Snad,” fekl jsem, protoze jsemm¢l jakysi pocit, ze bych m¢l byt co nejskeptictéjsi. ,,Uvidime, co se stane, aZ za¢ne
Bradleyovi vysazovat Iéky. Tézko dokazu véfit, ze by se s jeho dusevnim stavem takhle dalo hrat jojo, a pokud to
nepijde, budeme si muset vystacit jen s tou statistickou magii, jakou splaca dohromady Chileogu.*

Alana drobatko odfrkla, coz bylo pravdépodobné minéno jako smich. ,, Tézko fict, kterému zptsobu véfit, co?*

,J0.“ Na vtefinku jsem zavahal a v duchu jsem si promitl rozpis sluzeb. ,,Poslys, co kdyby sis vzala pristich par dni
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volno, aspoii do pfistiho bodu. Tvoji sménu miize ptevzit Sarojis.

,» 10 je dobré,* vzdychla. ,,Kdybys proti tomu nic nemél, radgji bych si v§echno volno nechala na pozdéji. Rik bude...
moji pomoc potiebovat vic potom.*

,,Oukej,” souhlasil jsem. ,,Takze sta¢ifict, kdy chces volno, a mas ho mit.“

Pokracovali jsme ve své pomalé cesté a s kazdym dalsim kaskadovym bodem jsem nabyval stale vétsiho
piesvédceni, ze nas Lanton skutecné dokaze provést témi dvéma poslednimi kritickymi body. Jeho ptesnost pfi prvnich
ctyfech manévrech dosahovala solidnich sta procent a pii patém manévru jsme se zamérné odchylili od tidaje pocitace
o dvé setiny procenta, kdyz jsme kyvali Tane¢nikem sem a tam, dokud schéma Bradleyovych obrazii nebylo presné
takové, jak si je Lanton zapamatoval. Potom si i Matope dovolil opatrny optimisnus; a kdyby nebylo jednoho mracku,
ktery mi visel nad hlavou, m¢l bych patrné stejnou radost jako ostatni cestujici.

Timmrackem byl pochopitelné Bradley.

Mylil jsem se v odhadu, nakolik se da zlepSeni jeho stavu pfipsat 1éktim, které mu Lanton podaval, a pokazdé, kdyz
jsemho vidél, mrzela mne ta neuvazena poznamka o hrani jojo s jeho mysli. Bradley se pomalu, nicméné setrvale vracel
do ptivodniho stavu. Nejprve to postihlo jeho tvai: jeho vyrazy se zacaly pielévat, jako by se nedokazal rozhodnout,
kterou z n¢kolika ndlad ma v daném okanmziku dat najevo. Jeho oc¢i nabyly téhoz sviticiho, nervézniho vyrazu, ktery
jsem tak nesnasel; nejprve jen prilezitostné, ale postupne¢ stale Castéji a Castéji, az to nakonec vypadalo, Ze je to u néj
témet normalni stav. Prestoze vSak urcité védel, co se s nim dé€je, neslysel jsem ho ani jednou fici cokoliv, co by se dalo
vykladat jako stiznost nebo vyraz litosti. Bylo to, jako by pfilezitosti zachranit dvacet zivota pfikladal takovy vyznam,
ze mu to stoji za jakoukoliv obét’. Obc¢as jsem si piipomnél Alaninu zminku, ze Rik dosud nikdy pfedtim nemél smysl pro
dustojnost, a premital jsem, zda jej vinou své nemoci opét ztrati. Ale nepfemital jsem o tom zase tak moc; m¢l jsem
hromadu starosti o Alanu.

Samoziejmé jsem neocekaval, ze by Bradleyovu regresi snasela dobie — pro nékoho s Alaninymi pecovatelskymi
instinkty je pacient se zhorSujicim se stavem jak urazkou, tak Zivou ranou. Nebyl jsem vSak piipraven na to, Ze se
zprudka stahne do skofapky mi€eni na toto téma, ktera se jemnym ot'ukavanim naprosto nedala prolomit. Pokousel
jsemse mit s ni trpélivost a doufal jsem, Ze potieba vyzpovidat se nakonec pfemtiZe jeji nesdilnost; jenze jak se den
toho, co Lanton popsal jako ,,mensi chirurgicky zakrok*, bliZil, dospél jsem posléze k z&véru, Ze uz nemohu déle cekat.
Den po nasem Sestém kaskadovém bodu jsem prestal s otukavanima zacal jsem o té véci naostro.

,. 10, co citim, t& viibec nemusi zajimat, fekla, zatimco ji prsty hraly po ovladacich pultech na mistku, jak se
pfipravovala pievzit ode mne sluzbu. Jeji ruce v§ak prozradily, Ze klid hlasu je hrany: znal jsem jeji rutinni kontrolni
postup stejné dobie jako sviij vlastni, a jen za tu dobu, co jsem piihlizel, se odchylila od obvyklého pofadi nejméné
tikrat.

,,Myslim, ze musi,” upozornil jsem ji. ,,Kdyz uz pomineme otazky pratelstvi, jsi clen mé posadky a zajima mé vSechno,
co by mohlo ovlivnit tvlij pracovni vykon.*

Odfikla. ,,UzZ jsem zila v hor§im napéti a nesesypala jsem se.*

,Javim. Ale jesté nikdy ses neuzaviela tak hluboko do sebe a to mi déla starosti.*

,Javim. Ja... promin. Kdybych to dokéazala vyjadiit slovy...“ Bezmocné pokréila rameny.

,,Mas starosti o Bradleye?* postrkoval jsemji. ,,Nezapomen, ze at’ uz s nim tady Lanton bude muset provést cokoliv,
bude mit k dispozici veskeré zdroje Svédského psychiatrického institutu, aby to zase spravil.«

,Javim. Ale... on z toho vyjde jako uplné jiny ¢lovek. I Lanton to musel pfipustit.*

,»No... tfeba se ta zména nakonec vyvrbi k lepsimu.*

Byla to hloupéa poznamka a po Alanin€¢ opovrzlivém pohledu m¢ jeji vysloveni mrzelo dvojnasob. ,,Ale prosimté. Uz
jsi nékdy slysel o zmrzaceni, které by pfineslo néjaké opravdové dobro? Protoze tohle nebude nic jiného nez
znrzaceni.

A najednou jsemto pochopil. ,,Ty se bojis, Ze uz ho potom nebudes mit rada, vid? Aspon ne tak jako ted’.

,»A je to ode mne snad tak hloupé?* utrhla se na mne. ,,Vis, Ze jsem zatracené vznétliva — téch lidi, které mamrada,
neni zase tolik, abych si mohla dovolit... kohokoliv z nich ztratit.“ Prudce se ke mn¢ obratila zady a ja jsem vidél, jak se
ji otfasla ramena.

Ze slusnosti jsem chvilku pockal a pak jsem promluvil znovu. ,,Poslys, Alano, ty nejsi v takovém stavu, abys tu
mohla zstat sama. Co kdybys $la doli do kabiny, trochu se sebrala a pak se néjaky ¢as vénovala Bradleyovi?*

,,Ja jsem v potadku,” zamumlala. ,,Mizu prevzit sménu.*

,Javim. Ale... pravé ted’ si myslim, Ze té Rik potfebuje vic nez ja. Jen béz.*

Jesté nékolik minut vzdorovala, ale nakonec jsem jeji smysl pro povinnost nahlodal natolik, Ze odesla. Jesté dlouho
poté jsem jenom tak sed¢l a dival jsem se na hvézdy, zatimco mi po nizké obézné draze kolem hlavy svistély myslenky.
Jak by novy Bradley ptisobil na Alanu? M¢la pravdu — at’ se stane cokoliv, nebude to s nejvétsi pravdépodobnosti
zlepSeni. Jestli ji jde opravdu jenom o hojeni kiidel, mohlo by ji Lantonovo dilo poskytnout Gplné novou vyzvu. Ale
myslim, Ze by se uz ani Alana nedokazala takhle obelhdvat. Bala se o néj, to bylo jisté, a kdyby se pfili§ zmenil, jeji cit
by mohl odumit.

A ja bych ji neztratil, aZ piistaneme.

Premyslel jsem o tom dlouho a uporné, nahlizel jsem tuhle i ostatni stranky nasi situace z riznych stran. Nakonec
jsem se naklonil kuptedu a zapnul interkom. Wilkinson byl po sluzbé ve své kabing; podle toho, jak dlouho mu trvalo,
nez odpovedél, patrné spal. ,,Wilkinsone, vy jste diikladné obhlizel $kody na tom Lantonové neurokdovico pfistroji.
Jak tézké by bylo jej opravit?*

»Eh...no, to se da tézko fict. Ta véc, co z ni nakapala ta biecka na tu civku z mingu, byla standardni deska regulatoru
napéti — na palubé bysme m¢li mit ndhradni. Ale mohlo tam odejit i néco jiného. Musel bych to prohnat analyzatorema
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zjistit, které soucasti funguji a které ne. Jina otazka pak je, jestli za n€ pfipadné budeme mit nahradu.*

,,Oukej. Zacnéte s tim hned ted’ a uvoliiuji vas ze vSech ostatnich povinnosti, dokud ten kram zase nepobézi. Pouzijte
cokoliv z lodnich zasob,* mali¢ko jsem zavahal, ,,a pokud to bude nutné, mizete vyplenit i naklad.*

,»Ano, pane.” To uz byl dokonale vzhuru. ,,Pfedpokladam, Zze mi date n&jaky termin.*

,Lanton chce provadét néjaky ultrazvukovy zakrok na Bradleyovi za padesat osm hodin. Musite to mit hotové diiv.
Jo, a budete muset pracovat v Lantonov¢ kabiné — nechci, aby se s tim pfistrojem hybalo.*

,Chapu. Pokud si to ujasnite s Lantonem, miizu tam byt za dvacet minut.*

Lanton nebyl nijak nadseny predstavou, ze by si Wilkinson v jeho kabiné m¢l zaridit dilnu, zejména kdyz jsem mmu
nevysvétlil pro€, ale nakonec to vzdal. Varoval jsem Kate Epsteinovou, Ze se bude muset chvili obejit bez Wilkinsona,
a pak jsem zavolal Matopemu, abych potvrdil, Ze tento projekt ma pfednostni pfistup k nafadi a ndhradnim dilim.

Pak prozatim nezbyvalo nic jiného, nez ¢ekat. Pokracoval jsem ve svém zkoumani vyhledu z priizoru a pfemital jsem,
jestli jsem byl tak chytry, nebo jestli to byla jen moje fantasie.

O dva dny pozd¢ji — sotva osm hodin pfedtim, nez méla za¢it Bradleyova operace — Wilkinson kone¢n¢ ohlasil, ze
neuroskop zase funguje.

»Doufam, Ze je to dilezité,” soptil Lanton, kdyz zaujimal své misto u stolu v jideln¢. ,,UZ takhle madm proti rozvrhu
piiprav zpozdéni.*

Nez jsem odpoveédél, rozhlédl jsem se po ostatnich. Pascal a Chileogu, ktefi pravé pracovali na poslednim pokusu
vydolovat né&jaky smysl ze své sbirky grafti, vyhlizeli unaven¢ a tvaiili se, jako by je toto vyruseni podrazdilo. Bradley
a Alana, ktefi se pod stolem pevné drZeli za ruce, vypadali odevzdanéji nez vSichni ostatni. VSichni vypadali ponékud
pohuble, ale za to patrné mohla moje predstavivost — vyCerpani zasob nam jesté zdaleka nehrozilo. ,,Vlastné, doktore,
promluvil jsem a zaméfil jsem pohled zp&t na Lantona, ,,nemate ani zdaleka tak naspéch, jak si myslite. Zadna operace
nebude.*

To upoutalo pozornost vSech. ,,Nasel jsi jiny zpiisob? vydechla Alana a poprvé za nekolik dni jeji oci ozily.

,,Myslim, Ze ano. Doktore Chileogu, nejdiiv potfebuji védet, jestli proud probihajici Mingovym kovemzméni jeho vliv
na realnou rotaci lodi.*

Svrastil oboc¢i a pak pokr¢il rameny. ,,Pravdépodobné. Ale viibec nemam piedstavu, jak.*

Takze je dobie, ze jsem ten kram nechal opravit. ,,Na tom nezalezi. Doktore Lantone, miZete mi fici, kdy pfiblizné
béhem prichodu kaskadovym bodem shotel vas neuroskop?*

,»To vammohu fici pfesné. Na konci, pravé kdyz obrazy zacaly mizet.“

Prikyvl jsem; doufal jsem, Ze to zptisobilo bud’ zapnuti nebo vypnuti generatoru pole. To mohlo celé planovani
operace hodné usnadnit. ,,Dobra. Takze to mame v kupé. Abyste tedy védeli, sehrajeme zminény manévr znovu.*

,»A k ¢emu to bude dobré? podivil se Lanton vice zmatenym nez bojovnym tonem.

»M¢lo by nas to dostat domil.“ Mavl jsem rukou smérem k plasti trupu. ,,Posledni dva dny letime k mistu, kde jsou
galaktické pole a ostatni parametry téméf presné stejné, jako kdyz jsme tim bodem prochézeli — za predpokladu, ze vas
neuroskop je pfitom zapnuty a ze miiime zpatky k Tajmyru. Za dal$i dva dny oto¢ime lod’ v normalnim prostoru tak, aby
vektor nasi rychlosti pfesné souhlasil s tehdej$im. Pak nechame vas neuroskop bézet, spustime generator a pootocime
lod’ o stejny uhel — podle gyroskopu — jako tehdy. Vy,* ukéazal jsem prstemna Lantona, ,,budete béhem té operace na
mistku a zapamatujete si v tom okamziku pfesné usporadani vasich kaskadovych obrazi. Potom, aniz bychom vypinali
generator, otocime lod’ zpatky na nulu; na nulu definovanou vasim kaskddovym schématem, protoze ta se mize liSit od
gyroskopické nuly. V tom okanziku vyndam Mingtiv kov z vaseho neuroskopu, piebéhnu s nim do nédkladového
prostoru ¢islo jedna a stréim ho do stinéného kontejneru; a potom budeme znovu otacet lodi, az dosdhneme
kaskadového schématu, které jste si zapamatoval. ProtoZe v téhle konfiguraci bude fyzikalni rotace stejna jako realna,
vyjde nam z toho realny uhel, o ktery jsme se pootocili posledné.. .

,»A z toho budeme moci vypocitat tihel, ktery budeme potiebovat na cestu v opacném sméru!* malem vykiikla Alana.

Prikyvl jsem. ,,Samoziejmé az se zase pooto¢ime na nulu, abychom se dostali opét do vychoziho bodu.” Znovu jsem
se po nich rozhlédl. Lanton a Bradley se stale tvafili zmatené, tiebaze druhého z nich jiz o€ividné nakazilo Alanino
nadseni. Chileogu néco ¢maral do notysku a Pascal tam jen sedél s pootevienymi usty, patrné uzasly nad tim, ze s tak
blaznivym napadem nepfisel sam. ,,To je vSechno, co jsem vam chtél fici,* sdélil jsemjim. ,,Pokud budete mit pozdé&ji
n¢jaké piipominky...“

,,Jamamjednu hned, kapitane.*

Pohlédl jsem na Bradleye s jistym piekvapenim. ,,Ano?*

Znatelng polkl. ,Mam za to, pane, ze budete potiebovat soustavu kaskadovych obrazi, které se od sebe podstatné
1i8i, takZe budete potiebovat vyrazné schéma. Myslim, Ze schéma doktora Lantona neni pro tento ti¢el vhodné.*

»Aha.“ Pochopitelné; zatimco Lanton studoval Bradleyovy obrazy, nemohl Bradley jinak, nez pozorovat na oplatku
ty jeho. ,,Lantone? Co vy na to?*

Psychiatr pokréil rameny. ,,Pfipoustim, ze jsou ponékud jednotvarné — nen¢l jsemnijak zvlast’ vzrusujici zivot. Ale
budou stacit.

,O tom pochybuji.* Bradley opét pohlédl na mne. ,,Kapitane, hlasim se jako dobrovolnik.*

,.Nevite, co fikate,* upozornil jsem ho. ,,Kazdé pootoceni bude trvat dvakrat tak dlouho jako ta, ktera jste dosud
prod¢lal. Budou po dvou v obou smérech; a navic se mezi nimi nebude vypinat pole, protoZe chci védét, jestli se
obrazy budou pohybovat, kdyZ budu civku pfenaset po lodi. Znasobte si asi tak péti to, co jste dosud po prichodech
kaskadovymi body citil, a ziskate hrubou ptedstavu, jaké to bude.* Zavrtél jsem hlavou. ,,Jsem vam za vasi nabidku
vdécény, ale nemohu tim nechat projit vic lidi, nez je nezbytné nutné.*

,» L0 ocenuji. Ale stale mam v umyslu to ud¢lat.*
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vey

Chvilku jsme se mefili pohledem... a nné blesklo hlavou slovo diistojnost. ,,V tom piipadé piijimadm,” fekl jsem. ,,Dalsi
otazky? De&kuji, Ze jste pfisli.*

Vzali to na védomi a zacali vstavat... vSichni, az na Alanu. Bradley ji néco poSeptal, av§ak ona zavrtéla hlavou a
zaSeptala na oplatku néco jemu. Vahavé pustil jeji ruku a vySel za ostatnimi z mistnosti.

,N¢&jaky dotaz? zeptal jsem se Alany, kdyz jsme osaméli a uz jsem se pfipravoval na hadku ohledné tilohy, kterou
jsem Bradleyovi dovolil pievzit.

»Mas pravdu, pokud jde o nadmérny stres, vyvolany tak dlouhym pobytem v Collotonové poli,* fekla. ,,A u nékoho,
kdo v ném bude pobihat, se stres jest¢ zdvojnasobi. D4 se pfinejmensim ¢ekat o hodn¢ veétsi zavrat', kvili které by
pohyb mohl byt nebezpecny.*

,,Chtéla bys radé¢ji, aby mél Bradley spaleny mozek?*

Trhla sebou, ale nadale trvala na svém. ,,Nenamitam nic proti metodé — jde mi o to, kdo se bude otloukat o stény
Tanec¢nika.*

,,Aha. Hele, nez si zacne§ myslet, Ze jsem t¢ z toho vynechal, dovol mi zdiraznit, Ze ty bude§ na mistku fidit cely
manévr.*

,Prima; ale kdyZ uz se do toho mam zapojit, tak se chci probéhnout s tim mingem.”

Zavrtél jsem hlavou. ,,Ne. Mas pravdu, Ze je v tom hodné neznamych faktorti, takze prave proto ptjdu ja.”

»Jsemo pét let mladsi nez ty,* prohlésila a odpocitavala na prstech. ,,Mam vyssi stresovy index, lepsi rovnovahu a
jsemyv lepsi télesné kondici.” Zavahala. ,,A v kaskadovych obrazech mé nepronésleduji bilé uniformy,* dodala tise.

Od nékoho jiného by posledni poznamka t'ala jako niiz do zad. Ale od Alany to kupodivu ani nezabolelo. ,,O
rozdé¢leni tikold nebudeme diskutovat,” fekl jsema vstal jsem. ,,A ted’, jestli mé omluvis, bych se rad trochu vyspal pred
dal$i sménou.*

Neodpovédela. Kdyz jsem odchazel, sedéla stale na misté a hledéla kamsi do lesklé desky stolu.

»Jdeme na to. Hodné stésti,” byla posledni slova, ktera jsem od Alany zaslechl, nez vypnula interkom a ja jsem ziistal
sam v Lantonové kabiné. Sdm, ale ne na dlouho: za chvilku se objevi prvni moji dvojnici. Zdvihl jsem si zapésti k o¢im,
piepnul jsem hodinky na rezim stopek a ¢ekal jsem, zatimco mi v uSich zvonilo od tichého sku€eni generatoru
Collotonova pole. Ten zvuk, ktery na mistku nebyl slySet, mi pfiponmél dny vycviku davno pied Tane¢nikem... pted
lordem Hendrikem a jeho ztfe$ténym klukem. .. Prudce jsem potiasl hlavou, soustiedil jsem se na obrazy a ¢ekal jsem, az
zapo¢nou svou jednorozmérnou ¢tverylku.

Zacaly a ja jsem spustil stopky. Jelikoz spojeni s miistkem bylo mrtvé, musel jsem se spoléhat na to, ze konec prvni
¢asti manévru poznam podle pohybu obrazl; pobihat s Mingovym kovem po lodi v okanziku, kdy bychom byli na
Spatném konci otocky nebo — jesté hif — kdy bychom jesté byli v pohybu, by patrné nasim vyhlidkam ucinilo konec
nadobro. Maje na paméti kousky, jez mohou kaskadové body sehrat se smyslem ¢loveka pro ¢as, jsem piimél Pascala,
aby spocital piiblizné Casy, které zabere kazdé pootoceni. Podle toho, jak se ukazi byt pfesné, mi mohou piinejmensim
poskytnout pfedstavu, kdy si mamzacit d€lat starosti.

Nebylo to pifjemné ¢ekani. Na mistku jsem se musel vénovat vSelijakym povinnostem; tady jsem nemél ani toto
rozptyleni od duch, kteti m¢ obklopovali. Sed¢l jsem vedle huciciho neuroskopu a pozoroval, jak se obrazy mihotaji
sema tama jak se bilé uniformy prolinaji s kombinézami a mezerami.

Duchové. Pronasleduji. Nikdy pfedtim jsem o nich timhle zplisobem vazné nepfemyslel, ale nyni jsem na n¢ uz
nedokazal pohlizet jinak. Pfedstavoval jsemsi, ze vidim védouci usmévy na tvafich kapitani linkovych lodi, nebo ze
citim chlad z mezer, v nichz jsem zemiel. Cist4 autosugesce, samoziejmé. .. a presto mé donutila snad poprvé piemyslet,
co se mnou ty obrazy vlastné délaji.

Vyvolavaji ve mné chronickou nespokojenost s mym zivotem.

Moje prvni reakce na takovou myslenku byla ospravedlnit svoji rozmrzelost. Byl jsem nepoctivé pfipraven o
piilezitost na aspéch ve svém oboru; octl jsem se na samém spodku zebficku vinou idiott, ktefi se vyznacovali vice
politickou zaludnosti nez pilotnimi schopnostmi. M¢l jsem pravo se citit odstréeny.

A piesto...

Hodinky na mne piply: prvni pootoceni by me¢lo za chvilku konc¢it. Nastavil jsemna nich novy interval, pozoroval
jsemobrazy a ¢ekal jsem. Obrazy se mucivé pomalu zastavily... a pak se zase zacaly pohybovat zpisobem, ktery se pii
troSe dobré vule dal vykladat jako opacny smeér. Znovu jsem spustil stopky a dovolil jsem si trochu rozostfit pohled.
Az tanec pristé skonci, nastane cas, abych pfenesl tu Lantonovu zatracenou civku do ndkladového boxu a dostal svou
lod’ zase do normalu.

Moje lod’. Zaposlouchal jsem se do zpiisobu, kterymmi ta slova rezonovala v hlavé. Moje lod’. Zadny kapitan
linkové lodi svou lod’ nevlastnil. Byl zaméstnancem, stejnym jako vSichni ostatni u spoleénosti; vééné pod dohledem
pominu, Ze bych se tolik neza$pinil a tohle vSechno, byl bych opravdu pfi takové praci $tastny? Libilo by se mi byt
sevien mezi vedenim na jedné strané a namyslenymi pasazéry z hornich tfid na stran¢ druhé? Co to, sakra, fikdm —
libilo; ptezil bych to viibec? Poprvé za deset let jsem zacal pfemitat, jestli lord Hendrik ndhodou moc dobfe nevédél, co
dela, kdyz me ze své spolecnosti vykopl.

Schvalné jsem zabloudil pohledem k bilym uniformam daleko po své levici a sledoval jsem, jak se vynofuji a ztraceji
na riznych pozicich v té dlouhé fadé. Snad pravé proto jich je tak malo, napadlo m¢ nahle; snad i kdyZ jsem predstiral
opak, jsem byl dost chytry na to, abych se drzel takovych rozhodnuti, kterymi jsem se vyvaroval osudu povéstné
veverky béhajici v bubnu. Predstava, kterou to ve mné vyvolalo, u mne vzbudila Gsmév: moje podvédomi pobihd sema
tam s tajnymi dokumenty a utajuje zasadni politické zalezitosti pied mym spravedlivé rozhoic¢enym védomim.

Pipnuti hodinek mne pfim¢lo vyskocit na nohy. Zhluboka jsem se nadechl, ze soupravy naradi lezici vedle
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neuroskopu jsem vytahl §roubovék a zaméfil jsem pozornost plné na obrazy. Pomalu. .. jesté pomaleji. .. stoji. Cekal
jsem plné dvé minuty, abych se o tomujistil, pak jsem neuroskop vypnul a pustil jsem se do prace.

Za posledni dny jsem ziskal spoustu praxe, ale i tak mi trvalo témef pét minut, nez jsem vydoloval civku ze zméti
soudastek, které ji obklopovaly. To sice nepfedstavovalo zadny podstatny problém— na rozebirani neuroskopu jsme si
vyhradili sedm minut — nicméné jsem se uz zacinal potit, kdyz jsem se zvedl a zamitil ke dvefim.

A okanvité jsemupadl na oblicej.

Pres Alanina upozornéni na zesilenou zavrat’ jsem nic tak silného a tak brzy neocekaval. Ztézka jsem polkl, pokusil
jsem se nevsimat si pocitu, Ze lezim na strmém svahu, a doplazil jsem se k nejblizsi sténé€. Vyskrabal jsem se po ni na
nohy, pockal jsem, az se se mnou kabina pfestane to€it a doSoural jsem se ke dveiim. Nastésti jsme nechali vSechny
dvefe mezi mnou a nadkladovym prostorem ¢islo jedna oteviené, takze jsem se nemusel zdrzovat tdpanim po klice. Stale
Souravym krokem jsem se propracoval otvorem dvefi a vydal jsem se po chodbé tak rychle, jak jsem jen dokazal. Cela
cesta — patnact metrti chodby, tocité schudky doli, pét metrti dalsi chodby a protahnout se mezi ndkladem v Jedniéce
ke stinénému kontejneru — normalné trvala necelé tii minuty. My jsme si naplanovali deset; ale uz ted’ jsem vid¢l, Ze to
bude tésné. Dival jsem se na sténu vedle sebe a soustiedil jsem se na posunovani nohou... a ziejme praveé proto jsem
si az tésn¢ u schodi vsiml kaleidoskopického tance svych obrazi.

Lod’ ptitom byla v klidu.

Prudce jsem zastavil a zména struktury obrazli ustala. To, ¢eho jsem se na celém tom Carovani nejvic bal, se stalo
skutecnosti: pohyb Mingova kovu meénil nas redlny uhel v Collotonové prostoru.

Nevim, jak dlouho jsem se tam's praminky potu na ¢ele opiral o sténu, ale neZ jsem se opét donutil k pohybu,
neubéhla nejspis jesté ani minuta. Alana ted’ méla pfesné dveé moznosti: bud’ prosté otocit do koncového bodu, ktery si
Lanton pravé zapamatoval, anebo se pokusit né¢jak vykompenzovat zménu, kterou jsem pisobil. Intuitivné jsem citil, Ze
prvni moznost je Spatna, ale ta druha mohla byt docela pravdépodobné neschtidna — a ani jednu nemohl Chileogu
podlozit spolehlivym matematickym rozborem. Pro mne osobné na tom byla nejhorsi ta skutecnost, Ze jsem vyfazen z
jakéhokoliv rozhodovaciho procesu. Bez ohledu na to, jak rychle civku dostanu pod zamek, neexistoval zptisob, jak
bych se mohl stihnout dostat o dvé kiidla schodti vys$ na mistek. Stejné jako vSichni na palub€ jsem se ted’ nusel
spolehnout na Alanin usudek.

Narazil jsem do rohu prichodu na schodisté a malem bych byl provedl sestup po hlavé, kdybych se nebyl v¢as
zachytil zabradli. Civka mi vypadla ze zpocené dlan¢ a predb&éhla mé. Kdyz dopadla na podlahu spodni paluby, tlumené
zazvonila. Nasledoval jsem ji o poznani pomaleji, protoze svijejici se obrazy jesté zvySovaly mou zavrat’. To uz na stres
zacinal reagovat i zbytek mého téla a ja jsem musel kazdych par kroki zastavit, kdyz m¢ zalila vina inavy nebo nutkani
na zvraceni. Pfipadalo mi jako vé¢nost, nez jsem kone¢n¢ dorazil dolt. Civka se dokutalela doprostied chodby; dolezl
jsemk ni po ¢tyfech, zvedl jsem ji, doplacal jsem se zpatky ke sténé a vydrapal jsem se na nohy. Neodvazoval jsem se
podivat na hodinky.

To nejhorsi m¢ teprve ¢ekalo v nakladovém prostoru. Podlaha se uz houpala jako ndmoini lod’ na rozboufeném mofi a
skrz ¢ervenavy opar, ktery m¢ obklopoval, mi pfipadalo, Ze stohy beden, mezi kterymi vravoram, se mi chystaji
spadnout na hlavu. Nepamatuji si, kolikrat jsem ucouvl a schoulil se pted tim, co jsem vnimal jako lamajici se vinu
beden, jenom proto, abych narazil do stohu beden za sebou. Kone¢né jsem se v§ak propracoval na volnou plochu pred
dvitky stinéného kontejneru. Piekonaval jsemji opét po ctyfech a byl jsem v poloving, kdyZz moje hodinky odpipaly
vystrahu, Ze uz mi zbyva jen minuta. Zoufale jsem se vzepjal, natdhl jsem se a hodil jsem sebou na sténu z Mingova
kovu. Vice $tastnou ndhodou nez ¢imkoliv jinym jsem volnou rukou narazil na kliku, a kdyZz jsem se zapotacel dozadu,
dvitka se oteviela.

Chvilku jsem tam na nich tak visel a snazil jsem se své roztfesené svaly pfimet k néjaké reakci. Pak jsem pomalu
nabral rovnovahu a postavil jsem se zpiima. Natahl jsem ruku do otvoru, upustil civku a sledoval, jak zapadla do Skviry
mezi dvéma krabicemi Néakladovy prostor se kymacel stale divoceji; peclivé jsem se soustiedil na koordinaci pohyb,
odstrcil jsem kliku od sebe a sesunul jsem se na podlahu. Dvitka se zabouchla s tfeskem, ktery jako by mi cht¢l
utrhnout temeno hlavy. Vydrzel jsem pii védomi uz jen tak dlouho, abych se piesveédcil, ze dvitka jsou skutecné
zaviena, a pak jsem se poddal temnoté.

Pry me€ nasli, jak spim vsed¢ a opiram se piitom zady o dvitka stinéné¢ho kontejneru, abych si pojistil, Ze se ndhodou
neoteviou.

Kdyz jsem pfiSel k sob¢, lezel jsemna zadech a prvni véc, kterou jsemuvidél, kdyz jsem otevrel oci, byla tvar Kate
Epsteinové. ,,Jak se citite?** otazala se.

,Prima,* fekl jsem ji, rozhlédl jsem se kolem sebe a zamracil jsem se. Tohle nebyla moje kabina... S leknutim jsem
poznal, co mi to bzu¢i v usich. ,,Co, sakra, délam v Lantonov¢ kabiné?* zavrcel jsem.

Kate pokrc¢ila rameny, natahla se pfes mé rameno a vypnula neuroskop. ,,Potfebovali jsme neuropiistroje doktora
Lantona a s neuroskopem se nemélo hybat. Dalo by se to popsat jako jista varianta problénu Mohameda a hory.*

Odfikl jsem. ,,Jak se podafil manévr? Dokézala Alana spocitat opravu?“

,.Slo to perfektné,” ozval se po mé pravici Alanin hlas. Oto¢il jsem hlavu a zjistil jsem, Ze sedi u dvef. ,,Myslim, Ze
jsme venku z lesa, Palle — ukézalo se, Ze jakmile byla civka pry¢, z té fyzikalni rotace o Ctyfi celé Ctyfi se stalo vice nez
devét celych jedna. Jestli ma Chileogu pravdu ohledné vratnosti, méli bychom uz byt zpatky v nasem vesmiru. Ale
myslim, Ze to nebudeme védét jisté, dokud neprojdeme dal§im bodem a nedoletime na Zemi.*

»Tech devét celych jedna pocitas s opravou nebo bez ni?* zeptal jsem se a zaludek se mi tetelil. Jesté jsme nemuseli
byt z lesa venku.

»Nepotfebovali jsme zadnou opravu,* odpovédeéla. ,,Obrazy na mistku zistaly po celou dobu kamenné nehybné.*

,Ale... ja jsemvidél, jak se pohybuji.
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,,Ano, to uz jsi namftikal. Podle naseho nejlep$iho dohadu — promin; podle Pascalova nejlepSiho dohadu jsi to vid¢l,
protoze ses pohyboval vzhledem ke generatoru pole, a kdybys generator obesel tplné dokola, dostal bys zase vychozi
strukturu obrazt. Chileogu se to snazi dokazat matematicky, ale pochybuji, Ze by to dokazal, dokud se nedostane k
lepsi vypocetni technice.*

,Eh-echm.“ Néco tady nesedglo. ,,Rikala jsi, Ze uZ jsem vam to o obrazech fikal. Kdy?

Alana zavahala a ohlédla se po Kate. ,,Vlastn¢ jste uz, kapitane, byl béhemuplynulych ¢tyt dni chvili pii védomi,
sdélila mi doktorka jemné. ,,Nepamatujete si to, protoze spojeni mezi vasi kratkodobou a dlouhodobou paméti bylo
pon¢kud posramoceno — patrné dalsi t¢inek vasi potulky napfi¢ vSemi témi silocarami pole. Zda se vSak, ze tahle véc
se vyhojila sama, takze byste s paméti uz zddné dalsi problémy mit nemel.*

,,No bezva. A jaké dalsi problémy budu jesté mit?*

,.Nic vazného. Budete mit chvili asi potize s rovnovahou a béhem piistich par tydnt vas nejspis ¢eka jedna nebo dvé
migrény. Ale podle vSech znamek to vSechno bude jen docasné.*

Pohlédl jsem zase na Alanu. ,,Ctyfi dny. Brzy budeme muset nachystat posledni kalibraci.“

,»Vsechno je zafizené,” ujistila me. ,,Jest¢ dneska se otocime tak, aby vektor nasi rychlosti znovu smeéfoval k Tajmyru
a zitra budeme moci provést pruchod.*

,,Kdo ho provede?*

,,Kdo myslis?* odfrkla. ,,Rik, Lanton a ja, mozna s malou Pascalovou pomoci.*

Presné tuhle odpovéd jsem cekal, ale i tak mi po ni vyschlo v ustech. ,,Ani napad,* prohlésil jsem a snazil jsem se
posadit. ,,Tim peklem t& projit nenecham. Ja to zvladnu.. .

,.Uklidni se, Palle,” skocila mi do fe¢i Alana. ,, Ty jsi nedaval pozor? Reéalny uhel se pfi pfenaseni mingu nemeéni, coz
znamena, ze milzeme vypnout generator pole, az odsud ponesu civku do Jednicky.*

Padl jsem opét na ldzko a citil jsem se hloupé. ,,Jo, jasné.*

Alana se zvedla, pfistoupila ke mné a poklepala mi na rameno. ,,Ned¢lej si starosti,” fekla laskavejsim tonem.
»Zvladneme to. Ty jsi udélal tu tvrdou préci, takze si ted’ odpocin a nech nés dod¢lat zbytek.*

,,Oukej, souhlasil jsem a snazil jsem se skryt pochybnosti.

A bylo dobfe, ze jsem to udélal. O tficet osm hodin pozdéji Alana vyuzila posledniho gramu naseho paliva k
bravurnimu kousku pilotaze, kterym nés navedla na nizkou ob&éznou drahu kolem Zem¢. Tamuz cekaly hlidkové Cluny,
které odpovédéEly na jeji nouzovy signal, naplnéné palivem, jez jsme potiebovali k pfistani.

Sest hodin nato jsme byli doma.

Poslali mne do nemocnice, jen tak pro jistotu, a piistich n€kolik dni jsem stravil v rusném kolotoci testu, Iékaiskych
prohlidek a drncavych pievozil na koleckovémkfiesle. Kupodivu — alespon tedy k mému podivu — si mne odchytili také
dva reportéfi, ktefi ode mne chtéli tradi¢néjsi druh rozhovoru. Bylo vidét, Ze Tanecnikiv vylet nékam a zase zpatky
ziskal jistou publicitu. Jak Sirok4 ov§em byla, jsem ovSem zjistil az posledniho dne v nemocnici, kdy mi byl do pokoje
dorucen oficialné vyhlizejici dopis v obdlce Spolecnosti.

Byl od lorda Hendrika.

Roztrhl jsem obalku a rozlozil list. Prvni odstavce — pozdrav, blahopiani k bezpeénému navratu a podobné — jsem jen
tak prolétl a o¢i se mi zastavily na vécné ¢asti dopisu:

,-Jak mozna vite, ¢i nevite, nedavno jsem se vratil z castecné penze do spravni rady TranStar Enterprises, kterd ma
hlavni sidlo zde v Nairobi. S nagimi skvélymi kontakty jak v Africe, tak v fetézu takzvanych Cernych kolonii se nAm
prudce rozriista pocet prepravovanych cestujicich, a tak neustale hledame zkuSené a vynalézavé piloty, kterym
bychom je svéfili. Novinové zpravy o Vasem nedavném vyvaznuti mi Vas opét po téch létech pfipomnély a myslim si,
ze by pro Vas mohlo byt zajimavé pohovoifit si...*

Ze Cteni m¢ vyrusilo zaklepani na dvefe. ,,Dale,” zahalekal jsema vzhlédl jsem.

Byla to Alana. ,,Ahoj, Palle, jak se ti vede?* zeptala se, pfistoupila k 10zku a vénovala mi zkoumavy pohled. V ruce
drzela stihlou plastikovou slozku.

,Jsemk zblaznéni znudény,” odpovedél jsem. ,,Myslim, Ze se necham propustit — oni uz skoncili se v§emi
standardnimi zkouskami, aniz by cokoliv nasli, a mne uz nebavi tady lezet, nez si vymysli dalsi.

,»10 je ostuda,” pronesla s hranym zdéSenim. ,,A to prosim potom, co jsem ti piinesla tohle v§echno ke ¢teni.
Zamavala slozkou.

,,Co to je, tvoje vypoveéd’?* otazal jsem se a snazil jsem se udrzet bezstarostny ton. Nemélo smysl délat to ani
jednomu z nés t€Z8i, nez bylo nezbytné nutné.

Ona se v§ak jen zanmracila. ,,Neblazni. To je cela kupa novych smluv, které jsem pro nas nasbirala za poslednich par
dni. Nékteré opravdu dobré, od znamych spolecnosti. Myslim, ze si lidé konecné vsimli, jak opravdu dobra piepravni
lod’ jsme.*

Odfikl jsemsi. ,,A to i kdyZ jsme na téhle cesté porusili néjakych Sestatficet predpisti?*

,Jo, to je tu vSechno taky. Svédsky institut na nas nejen nebude nic vymahat — naopak zaplatili viechno, véetng
tvého uctu za nemocnici a poplatku hlidce za pomoc. Zfejme jim to Lantonovo extempore dostatecné polepilo povést,
nez aby si jesté troufli snazit se z nas vytiiskat ndhrady za Skody.* Zavéhala a po tvaii se ji mihl zvlastni vyraz. ,,Ty jsi
opravdu ¢ekal, ze utecu z lodi?*

,.Byl jsem si tak na osmdesat procent jisty,” fekl jsem, a to jsem jesté ten odhad o takovych devatenact procent
stladil dold. ,,Rik Bradley tu ptece zlistane a ty... ho mas docela rada, ne?

Pokr¢ila rameny. ,,Abych byla upfimna, nevim, co k nému citim. Mam ho rada, jist¢ — a hodné rada. Ale miyj zivot je
tam,* ukdazala rukou k nebi, ,,a nemyslim, Ze bych se jej dokazala pro nékoho vzdat. Aspon ne pro néj.

»Mohla by sis vzit dovolenou, navrhl jsem. Citil jsem se pfitom jako prvottidni viil, ale byl jsem rozhodnuty ji dat
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kazdou moznou Sanci. ,,Tfeba az stravi§ kus opravdového ¢asu na néjaké planeté, zjistis, Ze se ti tam libi.*

,»A mozna taky ne, namitla. ,,A az usoudim, Ze uz toho bylo dost, kde bude Tanecnik? Nejspis§ nikde po ruce.*
Podivala se mi ptimo do o¢i a z hlasu se ji vytratily v§echny stopy snahy o lehky ton. ,,Jak uz jsemti jednou fekla, Palle,
nemuzu si dovolit ztratit Zadného ze svych pratel.

Zhluboka jsem se nadechl a zase zvolna vydechl. ,,Tak jo. Hadam, Ze tohle jsme si vyjasnili. Dobfe. A ted’ kdybys,
prosim té, byla tak hodna a fekla sestfe v pfijimacce, Ze se odhlasuji, ja se zatim obléknu a ptijdeme na lod’.

»Bezva. Bude prima, ze budes zase zpatky.“ S smévem zmizela na chodbg.

Peclivé jsem vytahl své obleceni ze skiiné a zacal jsem se do né€j soukat se zvlastni smési pocitl vitézstvi a porazky
kolem zaludku. Alana zistdva na Tanecnikovi, coZ je piesné to, co jsemsi pfal... a pfesto jsem se nemohl zbavit pocitu,
7e ji spis nic jiného nezbyvalo, nez Ze by to byla opravdova, aktivni volba. Vratila se, protoze chtéla, nebo prosté proto,
ze jsme predstavovali bezpecnéjsi zivotni drahu nez ta spousta neznamych veli¢in, které nabizel Bradley? Pokud u ni
$lo o ten druhy piipad, pak bylo ziejmé, ze jeji staré popaleniny nejsou jesté tiplné zahojené; ze ma pred sebou jesté
kus cesty — mozna hodné dlouhy kus. Ale to bylo v poradku. Mozna nemam ten talent pro uzdravovani poranénych
dusi jako ona, ale pokud to, co potiebovala, byly Cas a dalky, Tanecnik a ja jsme ji mohli obojiho poskytnout
vrchovaté.

Prave jsem si zapinal boty, kdyZz se Alana vratila. ,,Hotovo? Bezva. Tvoje propusténi uz se zafizuje, takze mtizeme jit.
Nezapomer tady ten dopis,” dodala a ukézala na list lorda Hendrika.

,,Tohle? To neni nic diilezitého,” prohlésil jsem, zmackal jsem dopis a obloukem jsem jej poslal do kose na odpadky.
,Jenom takovy nesmysl od davného obdivovatele.*

O Sest mesicti pozdé&ji, pti nasem tietim bodu z Primy, se v mém kaskadovém schématu objevil dalsi obraz v bilé
uniformé kapitana linkové lodi. Dival jsem se na n¢j dlouho a upfené... a pak jsem udélal néco, o co jsem se dosud u
zadného obrazu nepokousel. Poptal jsemmu hodné $tésti.
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